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Правовая оговорка: Я жвачка на общей туфле Криса Картера, 1013 Productions и Fox. Я раздражаю и совершенно не к месту. Они не заслуживают печали, которую я им причиню. Конечно, они, вероятно, даже не замечают меня, ведь их туфля так велика. Поэтому, в безопасности со своей анонимностью, я украла Скалли, Малдера и Секретные Материалы. Хотя Нериссу я выдумала сама. Так что их туфля не может обладать ею. Никаких преднамеренных нарушений авторских прав.
Рейтинг: PG
Классификация: S, R
Ключевые слова: Mulder/other Romance
Ссылки: Здесь никаких беспокойств.
Резюме: Mulder/other
Временная линия: Я проигнорировала носатого друга Скалли из четвёртого сезона, и все события происходят в пятом сезоне.

Заметки Панка: Я написала историю Mulder/other, и я об этом не жалею. Нерисса моя. Не приближайтесь к ней ближе десяти футов. Оригинальные персонажи и сюжетная линия: (c) R. Mason 1997. Дополнительные заметки в конце финальной главы.
От автора: Ладно, мальчики и девочки, это для меня абсолютно новые воды. Поговорите со мной - иначе никаких жалоб, когда к этой истории начнут появляться сиквелы. А сиквелы будут: punkm@earthling.net (Да, новый адрес, перестаньте стесняться). 
Если у вас не хватает частей, напишите мне на e-mail, и я перешлю их вам - или вы сможете поискать их на моей страничке в Интернете, на которой все части этого рассказа имеются в одном месте, помеченные для вашего удовольствия: http://members.tripod.com/~patterns/underground.html
И это было написано потому, что Too был чересчур легкомысленным, жадным и таким превосходным.



«Люди, которые рискуют всем,
Делают это в надежде на справедливые преимущества».

«Венецианский Купец», (I.vii.18-19)

Часть 1

Снаружи намного жарче, чем в музее, но мне обязательно было нужно вырваться из этой святыни с кондиционированным воздухом.
Я - преследуемая женщина.
Кондиционер и Шон Нестор? Или душный Вашингтон в конце июня? Это не вопрос. Я устроила солнечные очки на макушке головы, взяла бутылочку с водой и бегом припустила к пыльному гравию аллеи. Но прежде чем я добралась до улицы, я различила шаги Шона, последовавшие за мной.

Чёрт.
Время для тяжёлой артиллерии. В этой лёгкой атмосфере я вынула сигарету и зажгла её прежде, чем он успел произнести хоть слово. Это сделано, я зажала её между пальцами и, словно извиняясь, улыбнулась болезненному выражению у него на лице.
Я фокусница, специалистка по трюкам, и я не настолько отчаялась, чтобы заговорить с Шоном - мужчиной, которому нечего сказать. «Извини, Шон. Перекур. Ты меня понимаешь»,- сказала я, преднамеренно махая сигаретой в его сторону.
«Нет, не понимаю, Нерисса»,- произнёс он натянуто.- «Ты же знаешь, у меня аллергия на табак». Шон переминался с ноги на ногу и не смотрел мне в глаза. Он никогда не смотрит мне в глаза. Господи, как я это ненавижу. Я воспользовалась возможностью хлопнуть по своей ноге в джинсах. Поднялось двойное облако пыли.
Шон повернул голову в сторону и закашлялся.
Всегда играешь в проводника, но никогда нет самого тура, а, Шон? Я не произнесла этого, но мне очень хотелось. Хотя вряд ли бы он понял - ему приходится работать с печатями, а не с метафорами.

«Слишком пыльно? Как некрасиво. Мне надо идти»,- радостно окликнула я его через плечо, помахав рукой, в которой держала сигарету. Моё облачко дыма. Мои чернила.
Я двинулась к аллее. Мне не хотелось сидеть слишком близко к музею. Шон может набраться храбрости и попытаться сесть рядом со мной. Я рассмеялась вслух. А Обезьянки могут начать вылетать из моего...
Моя обычная скамейка занята - федералом. Над ним не горела неоновая вывеска, но я могла это определить. Он словно тёмное пятно в ослепительной яркости аллеи. Окружённый продавцами мороженого и столиками, торгующими шестью футболками за пять баксов, он - словно аномалия. Один из узлов на его шнурках развязался. Хотя я отдалённо понимала, что это не ещё не всё.
На нём надет костюм. Никто в своём уме не будет носить костюм в вашингтонском июне. Никто в своём уме никогда не покинет в июне здания с кондиционером. Можно полагать, что в Вашингтоне куча чокнутых людей.
Бедняга, должно быть, отошёл от здания Гувера и потерялся. Он выглядел здесь более чем немного неуместно, но я решила, что он достаточно надёжен, чтобы сесть с ним рядом. Он красив в угрюмом смысле слова. Вероятно, он выглядит несколько по-другому, когда улыбается... если он когда-либо улыбается.
Я подошла к нему и села рядом. Моя тлеющая сигарета забыта в сладости моего спасения, и я сделала глоток из бутылочки «Эвиана». Оторвав бутылку от губ, я заметила, что он уставился на меня. Я тут же оглядела себя; неужели у меня к рубашке всё ещё прицеплен значок с именем? У меня к руке приклеился какой-то ярлык? В чём его проблема?
Я осторожно вытянула руку и пробежалась ею по своей короткой стрижке. У меня густые и вьющиеся волосы, и я известна тем, что засовываю ручки и карандаши за ухо, после чего они исчезают в моих чёрных, как джунгли, волосах. Нет, никаких канцелярских принадлежностей, но из-за этой возни мои солнечные очки слетели с меня, и мне пришлось извернуться, чтобы поймать их.
Он всё ещё таращился на меня. Он что, видел меня в Списке Самых Желанных, или что? Я поняла вдруг, что, возможно, ему не нравилась моя сигарета. Чёрт, мне тоже не нравится моя сигарета.
«Я пытаюсь бросить»,- заметила я. Я покачала головой, стряхнула пепел с сигареты на гравий под скамейкой, после чего щелчком отбросила её в ближайшую мусорную корзину. Едва ли разбрасывание мусора во время моего перерыва на кофе потянуло бы на то, чтобы быть арестованной федеральным агентом. Я уверена, что моя мать рано или поздно каким-то образом услышит об этом. Я так и не смогла больше показаться в Чикаго. Хотя вряд ли меня теперь там очень ждут.
Он слегка улыбнулся с немым подтверждением и отвернулся.
Ааа. Молчаливый тип. Это хорошо. Болтливость редко входит в качества, которые я ищу в компаньоне по скамейке. Я устроилась на спинке скамьи, но снова выпрямилась, когда моя спина коснулась тёплого дерева. Я прямо почувствовала, как рубашка прилипла к моей коже.
Это будет долгое, жаркое лето.
Мне нужно найти какой-нибудь способ избавиться от Шона до наступления июля. Я просто перестану нести ответственность за свои действия, если меня будут заставлять искать убежища на 95% влажности.

Мимо меня пробежала собака с тарелкой Фрисби в зубах. Я проследила за ней глазами, после чего повернулась и снова обнаружила на себе глаза моего друга. «Вы собираетесь делать заметки, или просто надеетесь всё это запомнить?»,- спросила я.
Он поражённо замигал. Должно быть, я что-то прервала. Я подождала минуту, пока выражение его лица прояснится. Он застенчиво посмотрел на меня. Потом он уже начал что-то говорить, когда вдруг, казалось, передумал. «Мне нравится ваш лак для ногтей»,- он слегка улыбнулся.
Мой лак для ногтей.
Именно над этим он размышлял? Я бросила взгляд на свои ногти. Я почти забыла, что накрасила их. Никто никогда не замечал этого, так что у меня появилась тенденция забываться. Не знаю, почему я вообще беспокоюсь из-за этого - сверкающий тёмный - синий - лак уже успел потрескаться.

Дав мне оправдание, почему они смотрел на меня, он всё равно продолжал впиваться в меня взглядом. Его глаза - своего рода аморфно зелёно-карие, и в них было что-то бесконечно грустное.
Я задумчиво кивнула и решила продолжать следовать этой линии разговора. «Хмм, так-то лучше. «Голубая Галактика» - этот лак стоил мне целое состояние. Вряд ли мужчина стал бы платить одиннадцать баксов за лак для ногтей?».
«Я намного меньше потратил на свой галстук»,- пошутил он, указав пальцем на свой шёлковый галстук, который выглядел как Моне, совершивший травматическое столкновение с Джексон-Поллок.
«И это заметно»,- сказала я, глянув на него.
«Почему все так критически относятся к моим галстукам?»,- спросил он, изображая разочарование. На его лице почти поигрывала улыбка. Это изменило его. Он стал выглядеть так, словно он смеялся над самим собой по причинам, которые остальной мир просто физически не мог понять.

Если бы только он улыбнулся, по-настоящему улыбнулся. Он был бы живым нокаутом. «Упасть на задницу», «честнейше перед Богом» красавец-мужчина. Тот тип, который одним махом может очаровывать матерей и политиков.
«Очевидно, у них всех хороший вкус»,- произнесла я. Не в силах справится с собой, я широко ухмыльнулась. Чтобы отвлечься от его ответной улыбки, я сделала ещё один глоток из бутылки с водой. Его улыбка блестящая, и она превратила его из мрачного лунатика в улыбающегося лунатика.
Я прочистила горло: «Вы снова пялитесь».
«Извините. Я работаю на ФБР. У меня работа такая - наблюдать за людьми».

Я ухмыльнулась про себя. Агенты ФБР не единственные, кто наблюдает за людьми. «Значит, вы водите экскурсии»,- пошутила я, зная, что очень маловероятно, чтобы у них давали оружие экскурсионным гидам.- «Я работаю в «Смитсониан», и вы не сможете увидеть, чтобы я пыталась навешивать ярлыки и встречаться с каждым встречным».
Он слегка косо бросил на меня взгляд, учтя это замечание. «Как бы вы стали встречаться со мной?».
Кажется, он пошутил, но его тон несколько серьёзнее для этого. Я оглядела его. «Очень осторожно. Вы напоминаете проблему»,- пора делать ноги.
Я поднялась. «Мне нужно возвращаться на работу. Было мило поговорить с вами»,- я отступила на несколько шагов, опустила солнечные очки на переносицу, быстро помахала парню рукой и двинулась в сторону Музея Американской Истории.
Это всё было чересчур странным. Мне требовалось вернуться к вещам, которые были для меня понятны. Вещам, которые остаются такими же и после того, как ты маркируешь их, и не отправляются делать на тебя заходы. Конечно, Шон не входил ни в одну эту категорию. Что мне делать с этим придурком?
~*~*~*~
Я высунула голову из-за угла, проверяя признаки засады. Было уже восемь часов, чересчур рановато для разговора с Шоном. Мои глаза пробежались из стороны в сторону. Путь к моему офису был чист.
«Посмотрите, Большой Белый Охотник выслеживает свою добычу»,- услышала я паршивый французский акцент.
Я выпрямилась и попыталась притвориться, что веду себя не как какой-нибудь фрукт. Я оглянулась и увидела стоявшего передо мной куратора моего отдела. О, полагаю, это был действительно паршивый французский акцент. Он держал в руках чашку кофе, а на лице у него красовался удивлённо-довольный взгляд.
Я посильнее вцепилась руками в свой таша-кейс и прочистила горло.
Филипп потягивал свой кофе. «Ищешь кого-нибудь?»,- спросил он своим нормальным голосом, который не настолько отдавал французским и был более чем слегка надоедливым. 
«Нет»,- проговорила я легко. Я не могла позволить этому выплыть наружу. Меня бы задразнили без пощады.- «Просто... проверяю... смотрю, если... новый, хммм...».

Наконец, Филипп спас меня от задачи подбора ещё более несвязных слов, прервав меня: «Шона сегодня не будет»,- сказал он мне.
Я попыталась не вздохнуть вслух.
«Он отправился на какой-то суд-посмешище в Джорджтауне. Он продлится весь день»,- сообщил он мне радостно.

Несмотря на то, что Шон работал внизу на проставлении печатей, он всё равно ухитрялся находить кучу причин вертеться здесь, наверху. Очевидно, это не прошло незамеченным.
«Он учится, чтобы стать адвокатом, как его отец... как мой отец»,- проговорила я слабо, вспоминая, что я не оправдала ожиданий, которые все возлагали на меня.
«О, значит, мы не слишком хороши для него в таком случае?»,- поддразнил меня Филипп, предлагая руку и вытягивая меня из мыслей. Я с благодарностью приняла её. Он проводил меня к моему офису.
«Что ж, некоторые люди чувствуют, что им нужна настоящая работа»,- сказала я.- «Знаешь, люди, которые хотят изменить мир, те, кто считает, что это возможно»,- сказала я непринуждённо, но и с примесью горечи.
«О, вот оно что»,- проговорил Филипп, слегка сжав мою руку.- «Кто хочет изменить мир? Это же неблагодарная работа. Кстати, около кофейника лежит несколько свежих круассанов».
Мы дошли до моего офиса. «Филипп, у тебя что, нет других занятий? Например, разрешить энергетический кризис или найти недостающее звено?».
«Я тоже люблю тебя, моя вишенка»,- проговорил Филипп, ускользая прочь. Ему было пятьдесят шесть, и он всё ещё не поддался стенаниям и унынию, которые неотрывно ассоциируются со всеми старыми историками. Филипп обладал духом, которого нельзя было заключить в рамки. Я, с другой стороны, слишком долго позволяла своему отцу душить свой дух. В поддержку этого у меня было тридцать два предюридических кредита. Я уставилась на чёрные буквы, украшавшие непрозрачное стекло моей двери.
ДОКТОР НЕРИССА МАЛИНОСКИ - Помощник Куратора.
Я сказала себе, что я счастлива такой, какая я есть, что именно я решаю, что мне делать со своей жизнью, и что это решение было моим собственным. Иногда это не срабатывает. Сегодня сработало.
Я вошла в офис, и, к сегодняшней чести, решила оставить свою дверь открытой.
~*~*~*~
Я работала без остановки и без оглядки на часы. Было без четверти одиннадцать, когда я, наконец, сверилась со своими наручными часами. Шон, должно быть, и правда куда-то ушёл. Как расслабляет жить без угрозы, что его бесформенное лицо начнёт парить в моём дверном проёме.
Я поднялась и потянулась. Спина затрещала в трёх разных местах. Время для перерыва. Оставив пачку с сигаретами в ящике стола, я сбежала вниз по лестнице, а не воспользовалась лифтом, и вырвалась на улицу. Удар жаркого воздуха на короткое мгновение удивил меня, но я тут же оправилась.
По аллее словно двигался своего рода фестиваль. На пути внезапно выросла пара киосков. К завтрашнему дню они расползутся по всей лужайке, как некие красочные грибы.
Что-то меня зацепило, и я надеялась, что, что бы это ни было, оно не отпустит. Это и правда я, почти скачущая по парку? В опровержение этого вопроса, я резко остановилась перед той же самой скамейкой, что за день до этого.
«Боже, какой прекрасный день. Разве сегодня не прекрасный день?».
Со мной случилось что-то примечательное, и я стала просто до-неприятного счастливой. Я почти смутилась, обнаружив, что произнесла эти слова вслух.

Приятель из вчерашнего дня, который, возможно, даже и не покидал скамью, казалось, не возражал против привилегий свободы слова, которыми я воспользовалась. На нём были солнечные очки, и он ел семечки. Он поджал губы и сплюнул в другую сторону.
У меня перед глазами возникла краткая вспышка того, как он играет в бейсбол. Первая база. Вот он сгибает перчатку и косится на питчера. Постукивает мячом по углублению, словно примеряясь, прежде чем подбросить его. Угрюмо сидит на скамье, потому что шотстоп поймал его «муху».
Я написала целую главу его жизни, успев моргнуть лишь глазом, и осознала, что он смотрит на меня. Так нельзя. Нет, нет, совсем. Я сегодня итак уже довольно нагрелась, чтобы он ещё на меня вот так смотрел.
А как же трое его детей? Его любимая жена? Его подружка? Его собака? Его щеночек? Его рыбы?
«Привет»,- сказал он, всё ещё глядя на меня.
Прежде чем он успел улыбнуться, во мне мелькнула искра надежды, что его рыбы не ревнивого типа. После того, как он улыбнулся, мне стало уже плевать на это. Даже если бы у него в аквариуме жили пираньи, мне было бы всё равно.

Сегодня не было ветра, но в его коротких каштановых волосах я уловила несколько призрачных рябей, словно от пальцев.
«Привет»,- произнесла я, изображая, что я в полной безопасности. Ничего больше сказать я себе не доверила. Я могла бы совершить какую-нибудь глупость, например, спросить его о среднем числе заброшенных им мячей или имена его детей... рыбок? Я глянула на его руку. Кольца нет. Рыбки, определённо рыбки. Надеюсь.
Его тонкие пальцы зарылись в пластиковый пакет, стоявший рядом с его бедром. На нём не было надето пиджака, как вчера, только белая рубашка с длинными рукавами. Его галстук казался невозмутимо противным в своей правоте, которую можно купить только за деньги. Рукава его рубашки были закатаны вверх, обнажая загорелые предплечья. Я попыталась не таращиться.
Мимо нас проехала куколка на роликах. Яркие неоново-зелёные бикини-стринги и короткие обрезанные джинсы. У неё были светлые вытравленные волосы и загорелая оранжевая кожа. Из-под её шортиков дерзко проглядывали подушечки её зада. Я надеялась, что эти непристойные коричневые линии отбрасывал на неё отсвет от лезвий на её роликах.
Мой компаньон уделил ей всё своё внимание, его язык покатывал у него во рту семечки. Я придумывала быстрый план, как отравить его рыбок, но когда он повернулся ко мне, я отбросила эту идею. Сегодня я была просто ужасно непостоянной. Я винила в этом жару.
«Вы собираетесь сесть, или это просто разведка?»,- спросил он, скосив на меня глаза из-под своих солнечных очков.
«А, да»,- проговорила я, показывая ему свою культурную сторону. Я осознала, что стою прямо перед ним и пялюсь на него. Я не должна пялиться. Я села.
«Семечек?»,- предложил он.
Я взяла несколько и стала их разглядывать. Поедание семечек требовало орального таланта, родственного попыткам завязать стебелёк вишни в узел с помощью лишь языка. Теперь я уже таращилась на его рот.

«Итак, что с вами сегодня происходит?»,- спросил он, словно знал меня всю жизнь.
«Я как раз думала о том, что хотелось бы перестать курить»,- услышала я свои слова.- «К несчастью, я не курю».
«И как это работает?»,- его губы искривились в улыбке.
Снова пялюсь! Я попыталась сосредоточиться на менее отвлекающей части его анатомии. Мои глаза сфокусировались на его колене. «Просто на работе есть один парень, который выслеживает меня. Но он не подходит ко мне, если я зажигаю сигарету. У него аллергия»,- объяснила я. Возможно ли, что даже его колени так сексуальны? Я снова подняла глаза к его лицу.
«Дым - естественное средство от насекомых»,- сказал он с прямым лицом. Он сидел, устроив локти позади себя на спинке скамейки. Его рубашка плотно обтягивала его грудь.
Мои глаза по какой-то причине начали слезиться. Я сморгнула и попыталась вспомнить, что же я собиралась сказать. «Я... не зажигаю сигарету, если только он настойчиво не вертится рядом. Я уже три недели использую одну и ту же пачку, но этот парень всё не отстаёт. Я пыталась вежливо отшить его...».
Он фыркнул.
«Такое понятие существует!»,- настаивала я, зная, что он, вероятно, сейчас думал.- «Он просто чертовски нетерпеливый».

«Я знаю этот тип»,- отозвался он.
«О, так значит вокруг вас тоже вертится одна такая?».

«Своего рода»,- сказал он, окидывая меня чокнутым взглядом. Его солнечные очки к этому времени уже устроились у него в кармане рубашки, и он снова наблюдал за мной.

И я уставилась на него... опять. Он, должно быть, заметил это. Очевидно, сегодня днём я просто не в состоянии держать свои глаза при себе.
«Итак, если мы собираемся сидеть на этой скамейке остаток нашей жизни, вам не кажется, что мы должны узнать имена друг друга?»,- мягко спросил мужчина рядом со мной.
Остаток нашей жизни.
Эффективность проявилась немедленно.

«Нерисса Малиновски»,- сказала я, предлагая своё имя и руку этому прекрасному незнакомцу.

«Фокс Малдер».
Мы пожали друг другу руки. Я чувствовала на его пальцах тёплую соль от семечек. Она царапала кожу моей ладони, эта неощутимая зернистость.

«Приятно познакомиться с тобой, Фокс»,- сказала я.
Он рассмеялся: «Ты не можешь называть меня Малдером?»,- спросил он.

Я впилась в него взглядом, внезапно вспомнив, что он работал на правительство. «Нет, если только ты не хочешь называть меня Малиновски».
«Ты не хочешь называть меня Малдером?»,- спросил он снова, и на его лице читалась странная комбинация расстройства и гордости.
«Скорее всего, нет»,- сказала я.
«Хорошо»,- проговорил он медленно, словно взвешивая, какой у него есть выбор. Внезапно он сверился со своими наручными часами с таким поспешным движением, которое заставило меня усомниться, видел ли он на самом деле то, что на них было: «Что ж, мне пора возвращаться в пещеру с летучими мышами»,- он поднялся.

Я чувствовала себя несколько подвыпившей, словно он засунул мне в мозг пестик и помешивал им там с практическими навыками заправского бармена.
«Пока, Малиновски»,- сказал он, коварно глядя на меня.
«До свидания, Фокс»,- ответила я.

Он улыбнулся, и моё пьяное сознание послало сквозь меня электрические разряды, которые обосновались где-то в области моего живота.

«Нерисса»,- произнёс он впервые.
Я захотела, чтобы он снова это сказал.

После этого его улыбка слегка покосилась, и на её месте я увидела нечто очень интимное. Его взгляд был тёплым и заинтересованным, и едва ли имело значение, что мы встретились лишь вчера на скамейке в центре Вашингтона, потому что у меня больше не было совершенно никакого беспокойства за мою сохранность.
Его улыбка снова была твёрдо на том же месте, словно никуда и не исчезала, он вновь надел на нос солнечные очки и двинулся прочь. Я уставилась на него и посидела на скамейке ещё немного. Когда я поднялась, чтобы вернуться на работу, я обнаружила, что в моей руке были зажаты три идеальных семечки.


Часть 2
«Нерисса?».
Мои пальцы соскользнули. «Что?»,- рявкнула я. Я провела всё утро, пытаясь собрать по кусочкам этот снимок, а теперь мой сердитый вздох развеял обрывки по сторонам. Ещё один день, и ещё одно расстройство проштамповано характерным для Шона скулением. 

Шон окинул меня извиняющимся взглядом. Хотя вряд ли он обладал большим разнообразием выражений лица.
«Что такое?»,- прорычала я, снимая очки для чтения.
«Э, ничего. Мне было просто интересно, не хочешь ли ты чем-нибудь заняться во время ленча?».

«У меня уже есть планы»,- сказала я, отказываясь вдаваться в подробности. У меня есть планы, вот и хорошо. Планы не провести ни секунды времени с ним. Конечно, теперь это означает, что я не смогу показать здесь своё лицо целый час, отведённый на ленч. Может, я смогла бы сходить навестить друзей в Замке... может, я смогла бы пропустить ленч и отправиться домой пораньше.
«О, ладно».
«Что-то ещё?»,- я собрала все фрагменты фотографии, которые были в пределах досягаемости, и склонилась над ними, снова водрузив на нос свои оправленные проволокой очки.

«Да не то чтобы».
Я уставилась на него поверх своих овальных очков. «Тогда пока».

«До свидания».
Ещё мгновение он постоял в проходе, после чего повернулся, чтобы уйти. Я воспротивилась желанию скривить губы на его внезапно поникшую фигуру.

~*~*~*~
Я была уже на полпути вниз по лестнице, когда поняла, что оставила солнечные очки в сумочке. Я вздохнула и повернулась, чтобы вернуться за ними. Ещё три минуты я не смогу провести на скамейке с моим приятелем. Это если предположить, что он там. Он ведь будет там, верно?
Дверь в мой офис была слегка приоткрыта. Я знала, что закрывала её.
«...Да, сделал»,- кто-то говорил по телефону.- «Она сказала, что занята»,- пауза.- «У неё уже были планы».

Шон. Говорил по телефону. В моём офисе. Обо мне. Моё сердце затопало ногами, а кровь начала нестись по телу с яростной скоростью.
«Папа... это не моя вина».
Этот лижущий марки трус. Мне хотелось уйти, но моё сердце металось, и адреналин так и приливал к мозгу. Я должна была сделать что-нибудь.
«Я пытался... нет, не делай этого».
Мимо меня проходил Филипп. Он перевёл взгляд с меня на дверь моего офиса. Потом он снова уставился на меня, покачал головой и двинулся дальше.

Я подождала, пока он не завернёт за угол, после чего распахнула дверь чуток сильнее, чем мне было нужно. Она ударилась о книжный шкаф, стоявший за ней, и стекло в двери с силой грохотнуло.
Голова Шона резко подскочила вверх. Он сидел за моим столом, нервно теребя телефонный шнур. У него был обречённый взгляд кролика, на которого на тёмном пустынном шоссе налетел пикап. Он уже был готов слиться воедино с тротуаром.
«Я ддумал, ты ушла на перерыв на кофе»,- заикаясь, проговорил он.
Очевидно.

Я заметила, что одна его рука закрывала конец трубки. «Я забыла сигареты»,- проговорила я вслух. Я напала на ящик своего стола и вытащила оттуда пачку. Одновременно я вытащила и солнечные очки.
Он по-прежнему сидел, держа мой телефон в руках.
Скажи что-нибудь. Скажи что-нибудь. Скажи что-нибудь.

Я хотела потянуть его за запястья и вывернуть из своего кресла. Я хотела, чтобы он знал, что я знаю.
Я ничего не сказала.
Скажи же что-нибудь.

Скажи же что-нибудь.

«Убирайся из моего офиса»,- произнесла я, повернувшись и покинув его до того, как у него возник шанс подчиниться моему приказу.

Я слетела по лестнице, едва держать за перила. Если я поскользнусь и умру здесь, по крайней мере, я умру разозлённой. По крайней мере, я буду что-то чувствовать. Мои туфли тяжело ударились о мраморный пол, и я оказалась прямо на жаре. Я надела солнечные очки. Зажгла сигарету, и она оказалась зажата у меня в губах до того, как я вспомнила, что не курю. Я никогда не курила.
Убей меня, сигарета, и сделай это быстро.
Камень отскочил от носка моей туфли и ударил какого-то туриста в голень. Он развернулся вокруг себя и уставился на свою голень, словно ожидая увидеть там какой-то отросток с острыми пальцами, пускающий слюни и скачущий вверх-вниз. Я нахмурилась и бросила сигарету на землю, без остановки растирая её своей пяткой.
Чёрт возьми.
Чёрт возьми.

Скамейка была пуста, и на мгновение я не смогла понять, почему это удивило меня. Когда я, наконец, вспомнила, я поняла, что мне всё равно. Я хотела побыть одна. Оставалась ещё одна сигарета. Я достала её и выбросила пачку. Одна сигарета. Неужели это словно «одна пуля»? Русская рулетка другого рода. Внезапно я почувствовала ото всего дикую усталость, и вздохнула так, что даже испугалась, уж не разрыдаться ли я собралась.
Я сидела посередине скамьи, ссутулившись и опершись локтями на колени. Я пялилась на потёртые отвороты своих синих джинсов и на свои костлявые лодыжки, которые виднелись сквозь мои тонкие носки.
Я начала разворачивать зажатую в моих руках сигарету. Я убрала белую бумагу, и моим глазам предстал сам табак. Он упал на пыльную землю, словно некий божий ингредиент. Я взялась за фильтр, катая его между пальцами. Он увеличился в размерах и распушился.
Я потёрла под солнечными очками правый глаз, и волосы упали вперёд. Позволив волосам скрывать моё лицо от проносившейся мимо меня толпы, я потянула за пушистый материал фильтра, разрывая его волокна. Я стала втирать пятки в пыль, и мои ноги оказались усыпаны гравием. Глаза мои в это время стали слезиться, а в груди образовалось некое уплотнение.
Гравий заскрипел, и пара чистых чёрных носков ботиков оказалась в поле моего зрения примерно в футе от моих собственных пыльных чёрных шлёпанцев. «Знаешь, ты могла бы купить сразу же без фильтра»,- произнёс сухой голос.

Я подняла глаза. Это мой приятель, Фокс.
«Мне нравиться идти трудным путём»,- проворчала я.

Он попытался сесть рядом со мной, но я эффективно заняла целую скамью. Я снова уставилась на свои ноги. Мой левый глаз вдруг начал дёргаться. Я отбросила остатки своей распотрошенной сигареты, сорвала с себя солнечные очки и прижала тыльную сторону руки к своему глазу. Я не заплачу. Не заплачу.

«Не хотите подвинуться? Или мне пойти поискать другую скамейку?»,- сказал он, снова прерывая мои страдания.
Не глядя на него, я резко подвинулась. Водрузив солнечные очки на место, я начала ковырять дырку в своих джинсах на колене. Обернув одну высвободившуюся нить вокруг пальца, я как следует рванула за неё.

«Что-то не так?»,- услышала я.
Я глянула вправо. Он так близко наклонился ко мне. Вот снова эти зелёные глаза.

«Пфф»,- фыркнула я. Что-то не так? Это очень преуменьшено.- «Тот парень, о котором я говорила вчера? Его зовут Шон. Он...»,- я вздохнула. Это прозвучит так патетично.- «Пару месяцев назад он переехал сюда, чтобы посещать школу. Он - друг семьи. Я должна вести себя с ним «мило». Это было более-менее прямым приказом моего отца, своего рода «сделай же правильно хоть что-то в жизни». Ну вот, Шон попросил меня позавтракать с ним сегодня, а я сказала ему, что у меня уже есть планы. У меня нет планов. А теперь мне придётся прятаться, чтобы спасти своё лицо, и надеяться, что эта тема никогда больше не будет поднята, поскольку мне будет абсолютно нечего сказать».
«Так придумай какие-нибудь планы»,- предложил он.
«От тебя это звучит определённо слишком легко».

«Почему бы тебе ни придумать свидание?».

«У меня паршивое воображение. Он, вероятно, ездит на «Шевроле» и работает в видео-салоне»,- я поёжилась.- «Это не смешно. В общем, рано или поздно моим родителям отзовётся то, что я буду вести себя с ним грубо»,-  я закатила слезящиеся глаза. Мне 32, и я всё ещё боюсь разочарования со стороны своих родителей. Я надеялась, что выросту из этого. Может, после смерти.
«Тогда пойдём со мной»,- предложил он спокойно, словно благодаря ему в моей жизни внезапно не послышался сильный грохот.
«С тобой?»,- повторила я, не в силах сделать что-либо другое.
«Тогда тебе не придётся притворяться».

Это чересчур просто. Я нахмурилась. «Ты забываешь, что я даже не знаю тебя. Ты запросто можешь оказаться одним из тех психопатов с пистолетом».

«У меня есть значок».
«У них у всех есть»,- пробормотала я, заставляя себя делать это.

Он рассмеялся. «Ты меня побила»,- признал он.

Я отвела от него глаза. Его хорошее настроение заставляло меня почувствовать себя ещё более грязной. Сегодня я начала нечто, нечто, чем хотела бы заниматься долгое время. Я взяла свою жизнь в своё полное распоряжение, выкинув своего отца и его юридическую фирму из своей собственности. Но хватит ли у меня энергии начать то, что бы там не предлагал мне Фокс?
«Вот что я тебе скажу»,- произнёс он.
Я снова посмотрела на него. Он наклонился ещё ближе. Он почти видел сквозь мои солнечные очки, и, должно быть, увидел мои слёзы.

«Ты можешь заехать забрать меня с работы - и познакомиться с моим напарником. В таком случае, если я буду плохо поступать, буду с тобой хитрить, пытаться тебя убить, или попытаюсь съесть тебя, и т.п., и т.п., ты знаешь, где меня найти. Я внесу твоё имя в список гостей. Это будет забавно - может, они проведут полный обыск тела с помощью резонатора. Они приберегают это для особых случаев»,- улыбнулся он.
«Даже не знаю»,- произнесла я.
«Нет, знаешь».

Это должно было прозвучать высокомерно. Но прозвучало это честно.

В середине июньской жары мне пришлось подавить дрожь. Дрожь победила.

«Хорошо»,- сказала я.

~*~*~*~
Я никогда прежде не была в здании Гувера. Я никогда не была на экскурсии по нему и не посещала Белый Дом. Я не смогла бы сказать, сколько ступенек у Вашингтонского Монумента. Я жила здесь. У меня не было времени посещать эти места.
Я вошла внутрь, найдя странным тот факт, что любой прямо с улицы мог просто так войти в штаб-квартиру ФБР. И в Пентагоне был выход на автостраду. И мы говорим о национальной безопасности.
Словно удар, на меня обрушился кондиционированный воздух. Я почувствовала, как мои голые руки начали покрываться гусиной кожей. Фокс сказал мне справиться у стола секьюрити. Это было так странно.
«Я могу вам помочь?».
«Хмм»,- я нервно оглянулась вокруг, наполовину ожидая, что у меня за плечом будет парить некто в тёмных очках и тренчевом пальто.- «Я должна быть в списке приглашённых»,- проговорила я нерешительно.

«Для кого?».
«А, для Фокса Малдера»,- было что-то такое в огромном количестве мрамора и большом числе федеральных агентов, отчего я становилась более чем немного нервозной.

«Хо-о, Чокнутый Малдер»,- проговорил дежурный.
«Простите?».
«О, извините. Это просто его прозвище. Ваше имя, пожалуйста».

«Нерисса Малиновски».

«Я могу увидеть какое-нибудь удостоверение личности с фотографией?».
Я обыскала задние карманы своих джинсов. Моё музейное удостоверение было запихано в один из них. Я достала его и вручила ему. Он сверил его с регистраторской книгой, после чего развернул её, чтобы я расписалась.
Вручив мне посетительский бэдж, чтобы я прицепила его к своей рубашке, он проговорил: «Хорошо, мисс Малиновски, идите прямо через эти ворота. Вдоль той стены есть лифт, спуститесь на нём до самого подвала. Там находится только один офис, вы его не пропустите».
«Я - доктор Малиновски»,- поправила я, чувствуя антипатию к отношению этого парня.- «И вы не могли бы сказать мне, кто напарник агента Малдера?».
Он заморгал: «Э, Дана Скалли. Доктор Дана Скалли»,- исправился он.
~*~*~*~
Внизу действительно была только одна дверь. На ней была табличка, где значилось: «Фокс Малдер, Специальный Агент». Это была не очень внушительная дверь, которая выглядела так, словно её можно было выломать с помощью вилки и небольшого количества воды. Эта дверь не сможет удержать людей снаружи. Этой двери предназначено удерживать их внутри.
Я постучала.
Послышался скрип кресла, низкое мужское хихиканье и постукивание двух туфель на каблучках по бетонному полу. Потом был шелест бумаг, низкое бормотание некой непринуждённой беседы и, наконец: «Войдите».

Я повернула дверную ручку и распахнула дверь. И на одно ужасающее мгновение снова оказалась в колледже, впервые открыв дверь профессорского офиса. Сейчас на меня навалились всем весом те же самые старые чувства колебания и паники. Буду ли я достаточно умна? Будут ли меня слушать? Будут ли меня уважать? Понравлюсь ли я?

Стоя на пороге, всё, что я смогла сначала увидеть, был видневшийся повсюду, всеподавляющий беспорядок. Стены были покрыты постерами, странными картинками и газетными статьями. Плоские поверхности были до отказа забиты книгами, файлами и видеокассетами.
В этой таблице не хватало только лишь вездесущего и усталого комнатного растения. Я предположила, что в этом подвале ничего не смогло бы расти, здесь совсем не было естественного освещения.
Я впитывала в себя образы разнообразной офисной мебели, продавленных рабочих столов, столиков и обитых стульев, которые из-за долгого использования медленно становились необитыми. Я нервозно вытерла руки о свои джинсы и вошла в комнату, чтобы поприветствовать её обитателей.
Фокс сидел за своим столом, ноги подняты на стол, а его руки были заняты какой-то безделицей. Он отложил её в сторону, и я увидела, что это крошечный пластиковый робот. Его красные глаза так и вспыхнули на меня, и он тут же издал напряжённый потрескивающий звук.
«А, а! Они тебя впустили»,- он сел нормально, спустив ноги на пол.- «Они тебя обыскивали? Потому что я настаивал».
Я почувствовала, что выведена из равновесия, и задалась вопросом, что я здесь делаю. Я поняла, что начинаю испытывать враждебность, это был мой патентованный способ справляться с новыми ситуациями. Ничего не сказав, я положила руки на бёдра и, нахмурившись, уставилась на стену позади Фокса, где висел размытый постер с НЛО: Я хочу верить.
«О, нет. Не это. Что угодно, только не это»,- он покачал головой.- «Ты это видишь, Скалли?»,- позвал он через комнату.
Женщина, которая, должно быть, и была напарницей Фокса, наклонилась на стол, руки скрещены на груди, одна рука держала папку. Она улыбнулась мне, покачав головой: «Что, Малдер?»,- спросила она, очевидно, шутя, но и одновременно подгоняя его.
«Её руки на бёдрах... Я видел это и прежде»,- сказал он, поднимаясь из-за стола и медленно покачивая головой взад и вперёд.- «Это не очень хорошо».
У меня не было понятия, к чему он ведёт, и я чувствовала себя всё более и более расстроенной. Мне следовало просто остаться в своём офисе и спрятаться, как трусиха, которой я всегда мечтала быть. Я скрестила руки на груди, примерно через четыре секунды после того, как пересмотрела всё своё положение.
«О, теперь ты это сделала, Скалли».
Пока отвратительно счастливое настроение Фокса показательно возрастало, я чувствовала, как моё собственное опускается всё ниже и ниже. Я не очень преуспеваю в новых для себя ситуациях, возможно, именно поэтому мне так нравиться история.
«Фокс»,- прошипела я.
Он подпрыгнул, словно я произнесла волшебное слово. Его улыбка стала более управляемой, и он подошёл ко мне, положив руку мне на плечо. Мы сделали несколько шагов вперёд и оказались прямо перед женщиной, которую он называл Скалли.

«Нерисса, это мой напарник Скалли»,- произнёс Фокс, жестом указав на миниатюрную рыжеволосую женщину, стоявшую рядом с ним.
«Дана Скалли»,- сказала она, словно выдаваясь и выпрямляясь, и прогоняя прочь сутулость, с которой она сидела за столом. Это дало ей лишь примерно ещё три дюйма. Я обнаружила, что я на добрые четыре дюйма выше её, но каким-то образом она не казалась низкорослой.
«Приятно познакомиться с вами, Дана»,- сказала я.
На мгновение она онемела, словно я заговорила с ней на иностранном языке, и ей пришлось переводить мои слова в голове. Наконец, её взгляд прояснился, и она улыбнулась: «Приятно познакомиться с вами, Нерисса»,- произнесла она, пожимая мне руку. Её глаза удерживались на моём лице. Она не оглядывала меня сверху донизу. И заполучила моё мгновенное уважение.
«Итак, Скалли, не будешь ли ты так добра сказать сейчас Нериссе, что я не сумасшедший психопат, и мы поедем»,- проговорил Фокс, игриво улыбаясь своей напарнице.
«Но, Малдер, я же врач, я не могу заявлять подобные вещи. Я давала присягу»,- парировала Дана, очевидно, наслаждаясь их игрой.
«А как насчёт того, что ты просто заверишь её, что я не опасный психопат?»,- принялся торговаться он.
«Определённо опасный»,- настаивала Дана.
«Скажи ей, что я не буду пренебрегать ей на первом свидании».

Свидании? Я почувствовала, как краешек паники снова полоснул по моей коже. Этот красивый мужчина только что использовал слово «свидание» относительно меня?
«Он припасает это для дней рождения»,- сказала мне Дана.
«Нам лучше идти»,- стала торопить его я. Лёгкое подшучивание Фокса и Даны заставило меня ощутить дискомфорт.- «Если мне на ленч потребуется больше часа, другие люди сами начнут заправлять в моём офисе».
«Моя опрокидывающая тактика сработала!»,- провозгласил Фокс радостно.- «И теперь тебе не придётся свидетельствовать против себя, Скалли».
«Что-то новенькое»,- услышала я бормотание Даны.
«Готов идти, Фокс?»,- спросила я. Мне не нравилось в этом подвале, и хотелось уйти. Воздух здесь был очень несвежим, да и сама атмосфера была слишком странной.
«Хорошо»,- ответил он. Он порылся в беспорядке у себя на столе, достал какую-то конкретную бумажку и засунул её в карман пиджака.
«Почему она стала называть тебя Фоксом?»,- спросила его Дана, кажется, несколько раздражённая.
«Потому что я отказалась называть его Малдером»,- ответила я просто.
Она слегка нахмурилась на это откровение, очевидно, раздражённая тем,  что всё оказалось настолько легко. Обсуждаемый мужчина усмехнулся: «Что ж, кроме этого ещё тот факт, что Малиноски не слишком просто выговаривать».
Я в открытую впилась в Фокса взглядом. Если бы моя мать знала о его существовании, она предупредила бы меня о нём. Не глядя на Дану, я спросила её: «Хотите позаимствовать мою фамилию, Дана? Кажется, у Фокса к ней есть какая-то неприязнь».
По какой-то причине он нашёл это забавным и засмеялся. Дана не ответила.
Я вздохнула. Очевидно, его нельзя было победить. Я обнаружила, что мои руки всё ещё скрещены на груди. Я устало опустила их и повернулась к дверям. Фокс уже стоял там. Он улыбнулся мне, словно одной усмешкой извинялся передо мной и прощал меня.
Я не знала, что думать. Фокс нежно положил руку чуть ниже моих лопаток и подвёл меня к дверям. Я отбросила раздумья. Всё, что я сейчас понимала, это то, что его рука лежала не с той стороны моей блузки.
«Не жди меня»,- окликнул Фокс через плечо.
Дана прокричала в ответ что-то, что я не уловила, и Фокс рассмеялся.
~*~*~*~
Я помнила очень мало того, что было во время ленча. Лишь клочок. Мы сидели в Старом Почтовом Отделении. Вот и всё, что я помнила. Я помню,  я всё удивлялась, действительно ли это я. Неужели я на самом деле позволила себе быть подцепленной странным, прекрасным мужчиной. Неужели я действительно могу быть настолько опрометчивой и храброй.
О, Боже, да, это была я.
Я оторвала глаза от созерцания своих шагающих по земле ног и осознала, что мы уже почти вернулись в музей, и Фокс всё ещё провожает меня. «Фокс, где...»,- начала я.
«Ты на самом деле должна назвать меня Фоксом?»,- прервал он меня.
«Кажется, у тебя с этим проблемы»,- признала я сварливо, так как не любила, когда меня прерывали.
«Это очень долгая история»,- сказал он мне.
«Если у тебя с этим настолько серьёзные проблемы, я буду звать тебя Рейнардом»,- сказала я, стремясь начать нечто.

«Рейнардом?»,- повторил он, окидывая меня сомневающимся взглядом.
«Знаешь басни про животных, Фокс?»,- я решила попытать удачу и посмотреть, какие плоды это принесёт. На его лице появился опасный взгляд.- «Рейнард был умным лисом, который всегда мог перехитрить остальных жителей деревни. Он был своего рода нарушителем спокойствия - но он определённо был любимцем аудитории»,- объяснила я, работая над остатками воспоминаний о литературном курсе, который я прослушала, когда была на втором курсе колледжа.
«Значит, это своего рода комплимент?».
«Если тебе так нравится»,- предложила я с дразнящей улыбкой и преднамеренно налетела на него во время ходьбы.- «Итак, куда ты идёшь?»,- спросила я его.- «Здание Гувера в той стороне»,- я ткнула большим пальцем через плечо.
«Что? Ты не ждёшь, что я стану тебя проверять? Ты думаешь, что только ты можешь быть в опасности? Ты можешь оказаться помешанной на сексе убийцей-маньячкой».
«А что если я такая и есть?»,- поддразнила я.
«Что ж, парень просто всё хочет знать заранее»,- сказал он, быстро окидывая меня взглядом и обнадёживающе приподнимая брови.

«Не очень повезло»,- произнесла я, улыбаясь улыбкой, которая заставила меня почувствовать себя лгуньей.
Мы поднялись к моему офису, Фокс следовал рядом сразу же за мной. Мастерская была занята интернами, и нам пришлось прижиматься к стене, чтобы дойти до дверей. Я подёргала за дверную ручку и обнаружила, что дверь заперта.
«Чёрт»,- пробормотала я, вспомнив, что я заперла её, прежде чем уйти, что бы Шон снова не смог случайно оказаться здесь. Я похлопала карманы, ища свой ключ.

«Доктор Малиновски»,- прочёл Фокс на моей двери.
«Да»,- сказала я, не особо прислушиваясь. Вместо этого меня волновало, как мой ключ мог так полностью испариться из джинсов «Льюис» с пятью карманами. Я запихала пальцы в кармашек для монет. Они заскреблись по зазубренному металлу. Бинго.
За моей спиной Фокс, казалось, продолжал беседу и без моей помощи. «Что такое у меня есть к женщинам с докторской степенью?»,- спросил он.
«Не знаю, и что же?»,- я всё никак не могла выскрести этот ключ, не стащив при этом с себя джинсов. Его было очень легко засунуть внутрь, и теперь будет почти невозможно оттуда достать.
«Меня к ним тянет».
Я перестала вытаскивать ключ и подождала немного, обернувшись и уставившись на него через плечо.
«Моя напарница - врач»,- объяснил он.

«И тебя к ней тянет?»,- спросила я медленно, задаваясь вопросом, куда это ведёт.
Он пожал плечами, его плечи поднялись и опали под пиджаком: «Она моя напарница».

«И тебя к ней тянет?»,- повторила я.
«Меня тянет к тебе»,- ответил он.

Моё сознание так и оторопело от шока. «Что ж, а ты мне не льстишь?»,- проговорила я, наконец, поворачиваясь к двери и гремя дверной ручкой. Может, у Филиппа был запасной ключ.
«Нерисса?»,- это не был глубокий голос Фокса, это был слегка высокий и протяжный голосок. Шон. Проклятье. Внезапно я вспомнила всё, что привело к моему ленчу вместе с Фоксом. В юридическом офисе Малиновски, Нестора и Прелюски определённо обо всём этом услышат.
Я повернулась и обнаружила, что Шон и Фокс уставились друг на друга. «Что ты хочешь, Шон?»,- выплюнула я. Шон опустил глаза в пол. Фокс быстро глянул на меня, уже всё поняв.
«Насчёт того, что произошло днём...»,- Шон затих, нервно переминаясь с ноги на ногу и переводя взгляд с меня на Фокса.
«Что?»,- спросила я, сжав челюсть и пытаясь не раздробить зубы, так сильно сцепив их. Рядом со мной Фокс небрежно прислонился к стене.
Его пиджак распахнулся и обнажил его аккуратную талию и пристёгнутую к бедру кобуру. Я только что съела ленч с человеком, имевшим при себе оружие. От удивления я заморгала.
«Я, э...»,- проговорил Шон, таращась в стену где-то между Фоксом и мной.
Фокс прочистил горло и засунул руки в карманы, привлекая к себе его внимание. Наконец, Шон оглянулся на него. Его глаза так и расширились, когда он увидел, что у Фокса был пистолет.
Я улыбнулась. Я не могла с собой справиться. Адвокаты будут трещать об этом без умолку, когда услышат, что здесь произошло. Я буду горячей темой для барбекю на четвёртое июля. Я стану известной... пожалуй, даже опозорюсь.
Шон сделал шаг назад. Потом судорожно сглотнул. И отступил назад ещё немного.
«Ты хотел мне что-то сказать, Шон?»,- спросила я. Я такая плохая.
Он безмолвно покачал головой, повернулся и удалился.

Я почувствовала такое счастье, увидев, как он уходил, что подумала, что расплачусь. Вместо этого я тепло улыбнулась Фоксу. Он выпрямился и одёрнул пиджак, снова скрывая своё оружие.
«Спасибо»,- проговорила я, и эти слова вышли шёпотом.
Он пожал плечами, казалось, слегка чем-то обеспокоенный. «Сколько ему лет?»,- спросил он, привлекая моё внимание.
Я слегка нахмурилась. «Двадцать с чем-то»,- предположила я.- «Чуть за двадцать. Он разбил сердце на моей младшей сестре Молли, когда они оба ходили в школу...»,- мне не понравился взгляд на лице Фокса.- «Что? Ты думаешь, что я - лишь замена сестры Малиновски? Слишком стара? Что?»,- потребовала я сердито, за секунду до того, как топнуть ногой или ткнуть пальцем ему в грудь.
Фокс не ответил. Его язык выскользнул изо рта, стрельнул к уголку его губ и снова исчез. Он наклонился и прошептал совсем близко от моего уха: «У него не было бы самой первой подсказки, что с тобой делать».
Казалось, я не могла удерживать свои глаза полностью открытыми.
«Обед?»,- прошептал он.

«Хмм»,- прогудела я.
«Я тебе позвоню»,- сказал он, оставляя меня, прислонившуюся к стене. Я не помнила, как переместилась туда, но мне повезло, что это произошло. Не думаю, что смогла бы стоять самостоятельно. Меня наполняла сонная теплота, которая не имела никакого отношения к жаре на улице.

«То, что вы двое делали в этом коридоре, должно быть, незаконно»,- проговорил Оливер, скользя мимо меня в сторону офиса Филиппа.
«Ты просто ревнуешь»,- сказала я, но не попыталась отрицать его слова. Я обиженно оглядела дверь своего офиса. Если бы только смочь её отпереть...


Часть 3
Только что звонил Шон, так что, когда телефон снова затрещал, я испытывала очень мало восторга, отвечая на звонок. Я подняла трубку: «Что?».
«То же, что на второй линии»,- произнёс сухой голос.
Ему бы точно понравился «Аббат и Костелло». «Я не спрашиваю тебя, кто на второй линии».

Он рассмеялся: «Тот же, кто и на первой».
Это с лёгкостью могло продолжаться вечность. «Я не давала тебе своего номера»,- произнесла я.
«Что за агентом ФБР я бы был, если бы...»,- он прервался, и на заднем фоне послышалось мягкое бормотание, за которым последовал звук хлопка. «Заткнись, Скалли»,- услышала я, как он потребовал, но поняла, что он не серьёзно.- «Э, если бы не мог найти номер телефона?»,- закончил он.
«Ты оплатил мои парковочные билеты, пока находился на парковке?»,- спросила я, откинувшись в кресле и внезапно придя в хорошее настроение.
«Парковочные билеты!»,- воскликнул он.- «Ты недооцениваешь моё положение в командной цепи»,- приглушённый смех. Предупреждение: «Скалли, я тебе сказал...».
«И что же это значит? Я имеюсь в базе данных по преступникам?».
«Нет, в телефонной книге».
«О»,- проговорила я.

«Это совершенно убивает всё волшебство, верно?»,- на этот раз смех прозвучал намного громче.- «Скалли, убирайся отсюда. Я что, не могу получить хоть немного уединения? По крайней мере, прояви любезность притвориться, что ты не подслушиваешь»,- я услышала, как хлопнула дверь, и что-то упало. Фокс пробормотал нечто, что я не смогла разобрать.
«Вы двое там в порядке?»,- спросила я, взволновавшись и любопытствуя, не близка ли я к тому, чтобы обрушить всю юридическую систему США, всего лишь разговаривая с Фоксом по телефону. Тогда адвокаты будут меня просто обожать. А мой отец вообще отлучил бы меня от семьи.
«Э, не знаю»,- сказал он.- «Она, вероятно, в порядке. Мы начали шутить, но всё вдруг стало серьёзным, и никто из нас не осознавал этого, пока не оказалось слишком поздно, а к тому времени мы уже не хотели признаваться, что ошибались».
«Звучит так, словно вы женаты»,- заметила я.
«Своего рода...»,- проговорил он, вздохнув.- «Нам только больше повезло, что мы можем разойтись в конце дня, иначе у нашего босса на руках было бы два мёртвых агента ФБР»,- проговорил он непринуждённым тоном, очевидно предприняв попытку вернуть разговор к более удобной почве. Ради его облегчения я заставила себя рассмеяться.
«Так что же вогнало тебя в такое радостное настроение?».
«Когда?»,- спросила я, сконфузившись.
«Если только мой телефонный этикет не устарел, я в полной мере уверен, что «Что?» - неприемлемая форма для приветствия».
«Ты застал меня в неудачное время».
«А сейчас стало лучше?»,- спросил он.
Чёрт, да он трусишка. Да ещё и самодовольный. И он абсолютно прав. Я улыбнулась, потому что знала, что он меня не видел. «Оно улучшается»,- признала я.
«Знаешь кого-нибудь, кого мог бы интересовать обед этим вечером?».
Так нечестно, что с помощью всего нескольких слов он может заставить мой живот рухнуть вниз, подобно тому мчавшемуся лифту. «Может, Оливера это заинтересует. Вчера я видела, как ты зацепил его взгляд»,- сказала я.
На другом конце я услышала приглушённый смех. «Возможно, мне стоит быть более конкретным. Тебя бы это заинтересовало?».
Я заметила то, как он отбросил часть первоначального вопроса. Вряд ли я смогла бы ответить на этот вопрос, не разобравшись получше в природе инсинуаций.

«Ты предлагаешь?»,- рискнула я.
«А ты бы приняла?».

В этой точке наш разговор стал настолько абстрактным, что Пикассо непременно написал бы с него картину. Я глянула на часы и обнаружила, что уже почти время отправляться по домам. «Обед звучит великолепно»,- сказала я, снова решив рискнуть.- «У тебя есть машина?».
«Своего рода»,- сказал он для перестраховки.
«Ну и?».

«Почему бы нам ни пообедать в городе? Я живу в Александрии, и это будет приличная поездка. Если только это тебе подходит».

«Нет, это замечательно. Если твоя машина сомнительного происхождения не объявиться, мы можем воспользоваться моей. Я живу в нескольких минутах езды от Джорджтауна».
«Джорджтаун?»,- повторил он.
«Мой отец - младший партнёр в юридической фирме»,- сказала я.- «Я произошла от...»,- я прочистила горло и напыщенно проговорила: «Э-хем... денег».
«Хорошо, тогда ты сможешь заплатить»,- пошутил он.- «У меня едва хватает денег, чтобы оплачивать свою медицинскую страховку»,- на заднем фоне послышался комментарий об итальянской коже и костюмах от «Армани».- «Скалли вернулась!»,- сказал он мне.- «Скалли, я так по тебе скучал!»,- воззвал он. Раздалось низкое ворчанье.- «Оу, ты говоришь милые вещи»,- послышался звон.
«Ау»,- проговорил Фокс.
Я поняла, что смеюсь.
«Ты смеёшься над моей болью, да?».

«По крайней мере, её никогда не будут хотеть из-за смеха»,- на этот раз голос Даны раздался сквозь помехи чётко и ясно.
«Итак, как мы сможем всё устроить?»,- спросил он, шикнув на свою напарницу.
«Мне нужно вернуться домой и переодеться. Сегодня я в тесном контакте работала с пылью, которой где-то около двухсот лет».
«Там и встретимся?»,- спросил Фокс.- «В шесть?».
«Снова телефонная книга?»,- спросила я вслух, не в силах вспомнить, был ли там также указан и мой адрес.
«Фрохайк»,- ответил Фокс загадочно, повесил трубку и оставил меня в одиночестве задаваться вопросом, что это ещё за «фрохайк» такое?
~*~*~*~
Я уже опаздывала на пятнадцать минут, когда, наконец, припарковала машину перед своим городским домом. Фокс сидел на ступеньках моего подъезда, охваченный полуденным солнцем. Мои соседи сверху открыли окна, и оттуда звучал голос Энии.
Я хлопнула дверцей машины, спрашивая себя, в скольких извинениях была необходимость. Я заметила, что рядом с Фоксом стоял влажный стакан лимонада.
Отпихнув кота со своего пути, Шэрон высунула голову из окна: «Нерисса! Когда это ты возвращаешься домой! Мы с Джастин уже собирались спуститься вниз и хоть как-то развлечь твоего гостя».
«Я так вам, девчонки, благодарна»,- крикнула я вверх.- «Ты положила в его лимонад «Руфи»?».
Голова Шэрон отплыла от окна. Я услышала, как она закричала на свою соседку по комнате: «Джастин, я же говорила тебе, мы что-то забыли!».
«Такими темпами, девчонки, вы никогда не поймаете себе мужчин»,- поддразнила я их.
«У Джастин есть классный профессор юриспруденции»,- проговорила Шэрон, обмахивая себя.
«Скажи ей, чтобы она держалась подальше от своих профессоров»,- посоветовала я.
«Это не смешно, Нисса!».
«Я абсолютно серьёзна. Это плохая...».
«Ты совершенно и абсолютно серьёзна?».

«Шэрон!».

«Я скажу ей. А ты скажи Малдеру, что как только ты ему наскучишь, пусть приезжает навестить нас».

«Да»,- прокричала я.- «Я определённо скажу это Малдеру»,- я помахала ей на прощанье, и она исчезла в окне.
«Итак, Малдер, я вижу, ты уже завоевал себе расположение соседей».
«А что я мог сделать? Они предложили мне лимонад»,- он поднялся, отрясая свои брюки.
«Боже, как всё просто».
«Только не говори моей маме».

Я закатила на него глаза и отперла переднюю дверь.
«Тебе пришла почта!».
Фокс слегка подскочил.

«Я не упоминала, что у меня есть попугай?»,- спросила я с улыбкой.
«Нет»,- ответил Фокс.

«Умнее собаки»,- проговорил мой попугай.
«Эй, Генерал, у нас посетитель»,- сказала я ему. Генерал глянул через моё плечо на Фокса одним сияющим глазом. Я заслонила ему обзор. Он запрыгал на своём насесте, чтобы снова глянуть мимо меня. Я тоже повернулась, чтобы посмотреть. Фокс стоял около моего локтя, очень-очень близко.
Я открыла дверцу клетки и предложила Генералу свою руку. «Восхитительно»,- проговорил он самому себе, делая шажок вперёд. Я осторожно пронесла его через дверцу и представила Фоксу.- «Генерал Ли, это - Фокс Малдер. Фокс, это Генерал»,- сказала я, слегка согнувшись в талии.
«Ты назвала своего попугая в честь Роберта Э. Ли?»,- спросил Фокс, окидывая меня недоверчивым взглядом.
«Не обращай на него внимания»,- прошептала я Генералу.- «Он просто ревнует».
«Ревнует мою красавицу»,- объявил Генерал весёлым голосом. Это была его любимая фраза. Я честно не знала, где он её подцепил. Его предыдущий владелец никогда не учил его ничему столь же бесполезному.
«Не я назвала его так»,- сказала я Фоксу.- «Он достался мне в наследство от профессора истории из Джорджтауна. Иногда Феликс приносил Генерала Ли в свой офис, в результате чего его попугай знает несколько довольно длинных слов - и к тому же несколько слов из четырёх букв».
Фокс улыбнулся.
Я поняла, что провожу много времени в разговорах о Генерале, и, по какой-то неизвестной причине, я нервничаю из-за присутствия Фокса в моём доме. Я обнаружила, что не могу замолчать, а разговор о моём попугае был удобной и знакомой темой.

«К тому же, он не стесняется незнакомых. Он очень общительный. Африканские Серые обычно не так себя ведут. После того, как Феликс погиб в автокатастрофе, мне пришлось прочитать кое-что о попугаях»,- объяснила я, остановившись, чтобы сглотнуть, но поняв, что это довольно трудно.- «Бедный Генерал вылезал из перьев и вопил, подобно шторму. Хотя мы, в конечном счёте, со всем разобрались. Верно, Генерал?».
«Доктор»,- произнёс он чопорным голосом.
«Здесь до ужаса формально, верно?»,- пошутил Фокс. Я посмотрела на него. Он тоже не был особо разговорчив. Может, он также нервничал. Но нервничал по поводу чего? Мы же только собирались пообедать.
«Фокс - специальный агент»,- тщательно проговорила я Генералу. У него была раздражающая привычка подбирать только те слова, которым вы не пытаетесь его обучить.- «Специальный агент»,- повторила я.
«Не думаю, что он тебе верит»,- прошептал Фокс мне на ухо. Я слегка подскочила. Генерал сильнее сжал хватку на моей руке.
«Я пойду переоденусь»,- сказала я, спрашивая себя, почему биение моего сердца так громыхает у меня в ушах. Конечно же, оно не может быть настолько громким?- «Хочешь посидеть на спинке его кресла, Генерал Ли? Ты можешь здесь присмотреть за Фоксом. Убедись, что он не стащит добротное серебро».
«Может, мне что-нибудь сделать?»,- спросил меня Фокс, очевидно чувствуя дискомфорт от мысли остаться в комнате один на один с Генералом.
«О, нет»,- я покачала головой.- «Генерал - птица с хорошим поведением. Феликс хорошо о нём заботился. Он должен быть в полном порядке».
Я отправилась в спальню и закрыла за собой дверь. Да, но будет ли всё в порядке со мной? Я сполоснула лицо и переоделась в льняную юбку и белую блузку. Пытаясь сделать что-нибудь со своими волосами, я услышала исходившие их гостиной два голоса. Один был слегка льстивым, другой - слегка хрипловатым.
После укладки мои волосы превратились в Олимпийское событие после солнечного удара, потому что я на самом деле никаким образом не могла совладать со своими кудряшками. Сдавшись и просто надев на голову тонкую чёрную ленту, я вышла из спальни и обнаружила, что Фокс и Генерал уставились друг на друга.
Генерал Ли всё ещё сидел на спинке моего рабочего кресла, где я его оставила, но Фокс, очевидно, передвигался, пока не оказался стоящим всего в футе от него. Они оба склонили головы на бок. Руки Фокса были засунуты в карманы. Генерал переминался с одной лапы на другую. Они молчаливо разглядывали друг друга.
«Что ты делаешь с моей птицей?»,- спросила я, уперев руки в бёдра.
«Пытаюсь вычислить его наклонности»,- ответил он серьёзно, не поворачиваясь, чтобы посмотреть на меня.
Я наклонилась, чтобы надеть свои сандалии: «Что ты имеешь в виду?».
«У каждого есть наклонности»,- сказал он.
Я выпрямилась и обнаружила, что он  уставился на меня. Лампа в углу отбрасывала тени на одну сторону его лица. Его тёмно-каштановые волосы слегка торчали спереди.
Чтобы отвлечь его, я сказала: «Скажи Генералу Ли, куда мы идём».
«Что?».
«Он будет волноваться»,- настаивала я.

Фокс окинул меня взглядом, который указывал на то, что он больше волнуется обо мне.

«Честно»,- сказала я. У меня были книги о попугаях. Они стояли на полках рядом с «Катись, Джордан, Катись» и «Души чёрного народа». Я уверена, что В.Е.Б. Ду Бойс был бы польщён.
Фокс оглянулся на попугая: «Ладно, птичка...».
«Эй!»,- прервала я его.- «Повежливее».
Совершенно изменившимся голосом он произнёс: «Генерал Ли, я прошу о компании доброго доктора на этот вечер»,- это прозвучало так, словно он обращался к моему отцу. Я осознала, что он сделал это намеренно.

«Мы будем обедать в...»,- он остановился и оглянулся на меня.
«Где-нибудь»,- подсказала я.

«Мы пообедаем «где-нибудь», после чего, возможно, займёмся «чем-нибудь»,- сказал он, подхватывая.- «Мы вернёмся позже, я обещаю».
Когда я засовывала его обратно в клетку и натягивала на неё покрывало, Генерал был необычайно тих. Некоторое время я стояла там, прислушиваясь к его возне и переминанию с ноги на ногу, после чего, не в силах сопротивляться, я приподняла уголок покрывала и глянула на него: «Всё в порядке?».
«Доктор».
Я опустила покрывало. «Что за ворчун»,- проговорила я добродушно, но не громко, чтобы Генерал не смог меня услышать. Он не нуждается в том, чтобы добавить новых слов к своему словарю уничижительных терминов. Я только-только привыкла к тому, что меня называют старой летучей ведьмой, но, по всеобщему признанию, это ещё была одна из самых невыразительных фраз Феликса.
~*~*~*~
Фокс запутался на своём сиденье, пытаясь настроить его так, чтобы его длинным ногам досталось побольше места. Я услышала, как он проговорил что-то не очень лестное о регуляторе.

«Ты проклинаешь мою машину?»,- спросила я, бросив на него взгляд, пока ждала, когда красный свет на светофоре смениться зелёным.
«Конечно же, нет. Мне нравиться, когда мои колени упираются мне в подбородок. Я часто сижу таким образом. Это очень полезно для кровообращения».
«Я в этом уверена»,- произнесла я с ноткой тяжёлого сарказма. Я посмотрела верх в зеркальце заднего обзора. Позади меня никого не было. Я приняла поспешное решение и рванула машину в парк. Сняв с себя ремень безопасности, я наклонилась над коленями Фокса и вцепилась в регулятор под его сиденьем. Я нажала его внутрь и вниз, и его сиденье скользнуло назад на лишний фут.
«Лучше?»,- спросила я, снова надевая ремень безопасности. На лице Фокса был ошеломлённый взгляд. Я почти могла прочесть его мысли. Я рассмеялась.
«Что?»,- спросил он, пытаясь казаться невинным. Я покачала головой и, когда свет на светофоре снова поменялся, повернула за угол.
Казалось, Фокс вычислил преимущества следования этой же линии мыслей. «Мне показалось, что ты как будто говорила по собственному опыту, тогда, раньше, когда предупреждала Джастин держаться подальше от её профессора»,- проговорил он вместо этого, вытягивая ноги.
Этот вопрос застиг меня врасплох: «Что заставляет тебя так думать?».
«Ты сказала, что получила Генерала Ли от профессора»,- объяснил он, наблюдая, как я веду машину.
«Феликс»,- произнесла я, думая о нём, о том, как он обычно закрывал дверь своего офиса и весил свой галстук на дверную ручку, чтобы отпугивать студентов.- «Феликс был профессором, но не моим профессором. Мы были... друзьями»,- закончила я, не в силах подобрать подходящее слово, чтобы описать наши отношения.
«И не больше, чем просто друзья?»,- подытожил Фокс, оказавшись раздражающе проницательным и услышав ту часть, которую я не произнесла вслух.
«Друзья... почти больше чем друзьям, но в конце... просто друзья. Мы упустили время, чтобы стать чем-то большим»,- сказала я, спрашивая себя, почему нам пришлось ждать так долго.
«Как давно... когда он умер?».
«Прошлой осенью»,- проговорила я неопределённо - хотя и могла вспомнить точную дату и время, когда его сестра позвонила мне. Я помню, как ехала в госпиталь, и как сырые листья скользили под моими ногами, когда я неслась по дорожке к палате интенсивной терапии. Я никогда не забуду незапертую дверь в его тёмную и пустую квартиру, когда я приходила туда, чтобы забрать Генерала Ли. На магнитофоне мигало 12:00, и чашка с хлебом в молоке всё ещё стояла на столе. Я помнила это всё довольно ясно. Это несколько недель спустя у меня были проблемы с воспоминаниями.
«Мне жаль»,- поговорил Фокс, проводя пальцами по моей щеке.
Я плотно сжала губы. Это всё ещё причиняло боль. Интересно, почему я рассказываю ему всё это. Но он же спросил... это и было единственной причиной, которая была мне нужна. Я кивнула.
~*~*~*~
Мы могли бы сделать это тихо и со вкусом - в точную противоположность галстукам Фокса - но я всегда была против льняных салфеток и официантов, которые настраивают на том, чтобы набросить их вам на колени. Я предпочитала места, где пол был липким от пива, а музыкальный автомат всегда играл хорошую музыку. Так что мы отправились за пивом и неоном, но даже пицца в Джорджтауне - большое событие. Я переплатила за место в парковочном гараже, и мы отправились к «Юно».
«Когда-нибудь был здесь?»,- спросила я Фокса, который, каким-то образом, не казался здесь таким уж неуместным, как могло бы быть.
«Нет»,- ответил он, оглядывая стены, покрытые постерами, неоновыми вывесками и вырезками рецензий из газет и журналов.
«В Чикаго, моём родном городе, есть такие же рестораны»,- сказала я ему.
А потом, словно у CD-проигрывателя было чувство юмора, Фрэнк Синатра начал петь: «Чикаго, Чикаго...». Фокс и я усмехнулись друг другу.

Расположение ресторана напоминало эскиз М.С. Эсчер: платформы, лестница, зеркала, изолированные кабинки и перила, удерживавшие каждого на своём месте. Мы бродили по ресторану, пока не нашли пустую кабинку, после чего уселись напротив друг друга.
«Итак»,- проговорил Фокс, открывая своё меню. Его глаза так и округлились, а между его бровями пролегла хмурая морщинка.
«Думал, что будет легко, да?».
«Креветки?»,- спросил Фокс с недоверием.

«Вероятно, тогда ты не захочешь спрашивать, что у них сегодня в блюде дня».

«Что же случилось с нормальной пиццей?»,- спросил он задумчиво.- «С папперони и томатным соусом и с сыром...»,- я наблюдала, как на его лицо закрался мечтательный взгляд.- «Песто. Чесночный соус»,- он потряс головой и перекинул меню мне.- «Это абсурд».

«Мне было бы невыносимо видеть тебя с чем-то, что тебе действительно очень нравиться»,- проговорила я, лишь наполовину шутя.- «Успокойся, у них есть и нормальная пицца»,- заверила я его.
«Без креветок?».
«Без креветок».

~*~*~*~
Я подобрала одну полоску сыра, которая упрямо цеплялась за мою салфетку. Пиццы уже не было, хотя Фокс приложил к этому руку в большей степени, чем я. Я глянула на него через стол. Его губы слегка сияли от жира, и я стала наблюдать, как он облизывает их. К счастью для меня, идея воспользоваться салфеткой для этой задачи так и не пришла ему в голову. Он поднял несколько отдельных семян красного перца и засунул их в рот.
«Ты в своём уме?»,- потребовала я ответа.
«Попробуй»,- настаивал он, тыкая в меня указательным пальцем - на кончике которого была маленькая красная точка.

Его палец у меня во рту. Думаю, моё сознание вырубилось.
«Нет»,- сказала я, наконец, встряхнув головой и наморщив нос, так как нашла остатки своего припрятанного про запас здравого смысла.- «Я ненавижу острый перец».
«Да брось, у него приобретаемый вкус. Так приобрети его».
Я сдамся. Я знала, что сдамся. Тут зазвонил его пиджак. Я не была уверена, почувствовала ли я в тот момент разочарование или облегчение.

Лицо Фокса почти незримо изменилось. Он щелчком отбросил семя красного перца и потянулся в свой внутренний карман. «Я мог бы поклясться, что выключал его»,- проговорил он, уставившись на телефон, словно тот вызывал у него аппетит. Он выдернул антенну и включил трубку.- «Малдер»,- и Фокс исчез, его проглотил мужчина, который носил оружие и работал в подвале.
«Когда?».
Я подтолкнула свой пустой стакан с пивом. Мы с Феликсом провели здесь больше чем справедливую долю нашего времени, распивая напитки и поедая пиццу, но это пиво было его любимым. Я обнаружила, что всё ещё цеплялась за него в каких-то незначительных смыслах, когда пила его пиво, ходила в его рестораны, смотрела на вещи его глазами.
«Причина смерти?.. Я знаю, что это слишком скоро... Рассмеши меня, Скалли».
Феликсу бы это не понравилось.
«Как и другие?.. Не как другие. Проверь её лодыжки».
Но Феликс мёртв.

«Чокнуто, да?».

Я подняла взгляд и обнаружила на себе глаза Фокса. «Я уже еду»,- проговорил он, отключая трубку. Я повернула голову в другую сторону.
«Почему они называют тебя Чокнутым?»,- спросил я, расцарапывая маленькое углубление в деревянном столе.

«Где ты это слышала?».
Я пожала плечами, не глядя на него: «Тогда, в тот день...».

Он кивнул: «Я хорошо справляюсь с работой. Некоторые люди испытывают от этого дискомфорт».

«А чем ты занимаешься?»,- я повернулась и увидела, что он трёт глаза. Он тут же уронил руку.
«Я ловлю убийц»,- сказал он, осторожно наблюдая за моей реакцией.- «И теперь мне нужно уходить, чтобы заняться этим».

«Хорошо»,- проговорила я, не потому, что этого, казалось бы, от меня ждали, а потому, что я пыталась его понять. Быстрое сжатие моей руки, тридцать долларов, брошенные на стол, и он уже ушёл.
Я ещё довольно долго сидела на месте, думая о своей старшей сестре, которая вышла замуж за акушера-гинеколога, которого никогда нет дома, которого всегда куда-то вызывают. Она проводила слишком много времени в своём большом, пустом доме. Вот и всё, что ей было известно.
Со мной этого никогда не случиться. Я выбралась из кабинки и двинулась к бару. Я села, оперев пятки своих сандалий на медную подпору у низа табурета.
«Тобой пренебрегли, милая?».
«Она обещала, что не будет пренебрегать мною на первом же свидании»,- сказала я, поднимая газа, чтобы увидеть, кто со мной заговорил.
Красивая кожа оттенка какао, короткие шероховатые чёрные волосы, изящные скулы, кольцо в носу и племенная татуировка банды вокруг предплечья.
«Налей мне, Сэмми!»,- проговорила я, ударяя рукой по барной стойке.
«Ты не хочешь, чтобы я налил тебе, милашка?».
«Я серьёзно, наполняй».

Сэмми проигнорировала меня: «Как поживаешь, Нисса?».
«Прекрасно»,- произнесла я, обижаясь на замечание.- «Я здесь кое с кем».
«О, неужели?»,- Сэмми показательно оглядела помещение поверх моей головы.

«Он ушёл, чтобы бороться с преступностью»,- пожаловалась я.
«Ты встречаешься с копом?».
«ФБР».

«ФБР?»,- произнесла Сэмми несколько громче, чем стоило. Парочка ближайших к нам обнимавшихся со стойкой завсегдатаев повернулись и уставились на нас широкими нечёткими глазами.

«Шш, Сэмми, ты распугаешь всех своих клиентов».
«Меньше работёнки для меня»,- ответила она.- «Итак, какой он?».
«Сэмми»,- простонала я.
«Колись».

«Умнее Натаниэля...».

«Боже, я очень на это надеюсь».

«Заткнись. Выше Стива. Симпатичнее...».

«Чеза»,- сказали мы одновременно, усмехаясь.
«И более утомлённый, чем Феликс»,- проговорила я до того, как смогла остановить себя. Наши усмешки тут же исчезли, и наши руки нашли друг друга поверх барной стойки.
«Как школа?»,- спросила я.
«Терпимо. Там уже не так интересно с тех пор, как Феликс ушёл».

Ушёл,  не умер. Какое трудное слово для произношения. Думаю, мы все охотнее поверили бы, что Феликс просто отбыл в неизвестных направлениях, не сообщив нам; конечно, в некотором смысле именно это он и сделал.

Мгновение мы делились друг с другом силой.
«Я скучаю по нему, Сэмми».

«Он любил тебя, Нерисса».

«Он никогда не говорил мне этого»,- сказала я, качая головой.
«А ты говорила ему?».

«О, значить, это было его оправданием?».
«А какое было у тебя?».
«Время всегда было неподходящее»,- сказала я упрямо, вытягивая руку из её ладони.

Она пожала плечами: «Окажи себе услугу - в следующий раз просто произнеси это».

«Это трудно».

«Потом станет легче».

Настала моя очередь пожимать плечами.

«Хочешь эту выпивку сейчас же?».
«Нет»,- сказала я, разозлившись, что она каким-то образом сумела меня так разговорить.

«Эй, ты придёшь на мою устную защиту?».
Я вздрогнула: «Если ты мне заплатишь. Подобные вещи заставляют меня нервничать».

«Я тебе позвоню»,- пообещала она.
«Конечно, Сэмми».
«Береги себя. Наслаждайся своим специальным агентом».

«О, обязательно»,- произнесла я.
«В этом-то у меня нет сомнений».



Часть 4

Когда я вернулась домой, на моём автоответчике было сообщение. Вокруг меня скрёбся Генерал, приговаривая: «Никогда. Никогда».
«Цитируешь Генерала»,- сказала я, шутя над ним. Я нажала на кнопку проигрывания.
«Эй, это Малдер - э, Фокс. Фоксш Малда»,- проговорил он, правдоподобно подражая Шону Коннери.- «Думал, что ты к этому времени уже будешь дома»,- пробормотал он.
«Могу поспорить, ты так и думал»,- произнесла я, указывая на автоответчик и ощущая себя слегка пьяной.
«Следующую пару дней мы собираемся провести в суде. Так что меня не будет, но я тебе позвоню. Мы сходим на ленч, милая. О, и Скалли передаёт привет». «Я не передаю». «Извини, я беру эти слова назад. Скалли определённо не передаёт привет». «Малдер». «Ну, решай уже, Скалли. Ты за или против передать привет? Ладно, Скалли передаёт привет, а также говорит, что я ребячусь - ооо. Вы и свою мамочку целуете этими губами, агент Скалли?».
«Переходи к сути!»,- потребовала я от сообщения, которое было оставлено несколько часов назад.
«Скалли, тебя хочет детектив Хоббс... в чисто профессиональном смысле. Ау! Если бы только взгляд мог убивать... хорошо, мы одни. Только ты, я и твой попугай, парень, укравший твой компьютер, и любой из тех, кто имеет хоть наполовину приличный сканнер»,- Вздох.- «Это никогда не будет легко, Нерисса. У меня есть другие обязательства. Но мы можем попытаться. У меня такое чувство, что и у этих отношений есть приобретаемый вкус. Поговорим с тобой позже. Нерисса».
Это и было моим прощаньем. Моё имя, произнесённое просто, со всеми цветами завтрашнего дня.
~*~*~*~
Сегодня я должна встретиться с Фоксом за ленчем. Я не видела его несколько дней. Я начала задаваться вопросом, не привиделся ли он мне вследствие лихорадки. Во время того периода, когда он был в суде, я ходила посидеть на той нашей скамейке, и пыталась в мыслях наколдовать его, чтобы он смог доказать, что он не был лишь миражом. Он отказывался содействовать мне в этом.
Утро прошло без событий, а день застал меня ожидающей звонка из Университета Южной Каролины. Этот день шёл очень медленно, так что у телефона не было шанса успеть сделать что-то большее, кроме как просто прочистить горло, прежде чем я схватила трубку.
«Алло?».
«Нерисса?»,- ответил неузнанный мною голос.

«Да?».
«Это твой отец»,- проговорил голос.

Конечно же, это он, подумала я оцепенело.
«Папа»,- сказала я, не в силах впихнуть приветствие в это единственное слово. Я чувствовала его разочарование и власть, словно только вчера я сидела за его обеденным столом и говорила ему, что не собираюсь становиться юристом.
Чёрт тебя подери, папа.
С тех самых пор, как я научилась завязывать шнурки на своих ботинках, мой отец говорил мне, что я стану юристом. Я верила ему. Я верила ему тем несомненным образом, которым дочери обычно верят своим отцам. Так вот прошли годы, пока я не начала спрашивать себя, почему это должно быть моим будущим, а потом я осознала, что это было его мечтой, но не моей.
Мой отец отнёсся к этому как к предательству. У других его детей не было машины, обязательств, намерений. Они стали бы другими вещами, но я, я должна была стать юристом. Я должна была работать рядом с ним, стать младшим партнёром рядом с ним, старшим. Ещё один Малиновски в копилку.
Я должна была стать одним из людей, о которых говорят на Рождество и День Благодаренья, но теперь все знают, что лучше не упоминать обо мне в присутствии моего отца, чей голос я уже не помнила, потому что в последний раз разговаривала с ним почти шесть лет назад.
«Нерисса»,- произнёс он, и хотя сам его голос казался незнакомым - я, наконец, признала его. Я уже была близка к тому, чтобы быть признанной виновной в самом отвратительном преступлении из всех возможных: измене.
«Мы просили тебя присматривать за Шоном, потому что думали, что с твоей стороны было бы мило помочь ему устроиться в новой для него обстановке. Мы хотели, чтобы у него был в этом городе друг. Это звучит довольно просто, но, очевидно, для тебя это было трудно. Очевидно, ты слишком эгоистична, чтобы думать о каких-либо людях, помимо себя самой».
«Юридическая школа - это испытательный период для молодого человека. Она может заставить его сомневаться в самом себе. Мы просто надеялись, что ты сможешь оказать Шону некоторую поддержку. Я знаю, ты ревнуешь к нему, потому что он занимается тем, чем ты не можешь, но это не извинение за твоё жалкое поведение».
Я плотно прижимала телефон к своему уху. Это была единственная часть моего тела, которую я могла чувствовать, что было странно, потому что мне казалось, что я нахожусь за мили от этой трубки. Мне снова было пятнадцать лет, и я снова дрожала от неодобрения своего отца. Мой отец - гордый человек, который никогда не гордился мной - всегда просил у меня того, чего я не могла дать.
Я не могла быть здесь, в 32 года, в своём собственном офисе, и быть напуганной незнакомым голосом собственного отца. Во сколько же лет я смогу перерасти этот позор? Какой возраст сделает меня свободной?
Я осознала, что мой отец перестал говорить. От меня ожидались извинения, изменения и подчинения.
За одну жизнь я нахлебалась этого более чем достаточно. Наконец, я сделала то, что хотела сделать. Я повесила трубку, и от этого унылое чувство зародилось у меня в животе. Мой отец был неправ, и именно меня за это накажут.
Я была рада, что дверь моего офиса закрыта. Я заревела. Злые слёзы, но всё равно слёзы. Неправедная, неблагодарная дочь. Дочь, которой уже 32 года. Нечестно. Я со злостью ударила себя по лицу, протёрла глаза, наказывая их за то, что они предали меня. Я не плачу. Не здесь.
Я поднялась из-за стола и встала перед ним, уставившись в стену. В моём офисе не было окна, но мне оно и не было нужно. Я видела весь Вашингтон в своём сознании. Он всегда был у меня там.
Город был освещён ярким полуденным солнцем. На улицах люди, подобно муравьям, существовали в своих крохотных вселенных, проходили так близко друг от друга, так близко, но они не касались друг друга, не общались - слишком поглощённые задачей, которая была у них под рукой.
Я скрестила руки на груди. Я так и слышала голос своего отца, отзывавшийся из моего детства.
*Жизнь - это серия задач*.
Жизнь не была путешествием. Жизнь не была учебным опытом. Жизнь даже не была судом над ошибками. Для моего отца жизнь была контрольным списком, и я колебалась где-то на полпути к «Стать Юристом». Но это всегда был только его список. Его список, моя жизнь. Я надавила ладонями на глаза, пока в них не засверкали пятна света. Я не плачу. Он не сможет выиграть у меня и это.
Дверь открылась. Без стука. Я развернулась на месте, руки упали с моих глаз.
Между дверью и косяком просунулось бледное лицо.
«Шон»,- проговорила я.- «Входи. Закрой за собой дверь».
Шон был достаточно умён, чтобы осознать, что его не ждёт ничего хорошего. Он вошёл в офис и закрыл дверь, как я и просила. Он прижался спиной к стене, словно планировал при малейшем намёке на опасность пройти прямёхонько сквозь неё.
«Звонил мой отец. Что ты им наговорил?».
«Кому?».
«Нашим отцам»,- сказала я кратко.

«Только то, что ты не уделяешь мне так уж много времени. Ты всегда занята, когда я пытаюсь с тобой поговорить».

Я хотела встряхнуть его, но не желала подойти достаточно близко, чтобы сделать это. «Не на работе»,- словно шлифуя, произнесла я.- «Это - моя работа, Шон, и не важно, как тривиально это может казаться юристам, у меня есть определённая ответственность. Боле того - я люблю свою работу. Может, ты и боишься своего отца, но я никому не позволю снова втянуть себя в это. Держись от меня подальше, Шон. Сражайся в своих битвах сам. Иди».

Он открыл дверь совсем чуть-чуть, и выплыл в эту щёлку подобно призраку.
Я упала в своё рабочее кресло, словно поддерживавшие меня нити вдруг обрезали. Я свободна... мне было так ужасно тошно. Мой телефон снова зазвонил. Мне стало страшно брать трубку.
«Заставляйте их теряться в догадках»,- как сказал бы мой отец об изучении свидетелей. Он имел в виду, заставляйте их теряться от страха. Мой отец думал, что весь мир что-то от него скрывает, и по всем практическим значениям так оно и было.
Я прочистила горло. Оно казалось располневшим. «Алло»,- произнесла я странно низким голосом. Я сама не узнавала свой голос. Я запросто могла бы сказать, что Нерисса вышла. И это не было бы большим преувеличением.
Помехи на заднем фоне. Музыка. «Привет. Нерисса? Это Малдер».
Малдер? Фокс. Ленч. Я должна была встретиться с ним за ленчем - я глянула на часы - десять минут назад. Я не могу. Я не могу поделиться с ним этим. «Фокс»,- произнесла я.- «Кое-что случилось. Я не могу позавтракать с тобой сегодня».
«Хорошо»,- ответил он медленно, всё ещё в процессе понимания моих слов.
Я не могла его ждать. «Извини. Поговорим позже»,- я сумела попрощаться и повесила трубку. Очистив пространство на своём столе, я прижалась щекой к кожаной поверхности стола. Она была прохладной. Я обхватила руками голову и сдалась боли.
~*~*~*~
Было уже поздно. К этому времени я обычно уже уходила, запаковывала работу, запирала дверь - шла домой. Сегодня я осталась сидеть.
Снаружи был Вашингтон, растянувшийся поперёк того, что некогда было болотом. На город опускалась темнота сумрака - шип Монумента Вашингтону, светящийся купол Здания Капитолия, колонный фасад Музея Естественной Истории. Город был готов сдаться повороту глобуса. И это надвигалось странными шагами - мягкими, почтительными.
В мою дверь послышался почти нежный стук.
«Войдите»,- сказала я мягко, испытывая уверенность, что это никак не может снова быть робкая просьба Шона Нестора о моём внимании. Но всё же сегодня я не сожгла никаких мостов - я просто хорошенько их встряхнула. И скоро я почувствую на себе последствия этого.

Послышались шаги. Я развернулась в своём кресле, чтобы посмотреть, кто был моим посетителем. Фокс, казавшийся неопределённо затравленным: «Привет, Нерисса. Я подумал, что раз ты пропустила ленч, то ты не ела. Я просто подумал, что мы могли бы пообедать».
«Я на самом деле не хочу быть сегодня рядом с людьми»,- сказала я ему, наблюдая, как от моих слов по его дружелюбному лицу пробежали волны. Сегодня я всё делаю неправильно.
«Ну, тогда фаст-фуд?»,- предложил он, как будто не ожидал особенно, что я соглашусь.
«Я не очень голодна»,- ответила я.
«Что-то случилось?»,- спросил он, вступив в мой офис и почти захлопнув дверь, хотя в темноте перед дверью просто физически никого не могло быть. Я была здесь последней.
Я сомневалась, что смогу рассказать ему. Я знала его лишь несколько дней, несколько часов - лишь минуту или две. Но он спросил меня.
«Ничего не случилось, правда»,- сказала я.
«Ты уверена?».
«По крайней мере, ничего нового»,- исправилась я, сказал наполовину правду.

«Это обычно самое худшее»,- проговорил он тихо.
Я пожала плечами. У меня было чувство, что в последнее время я повторяла это движение слишком часто.

«Нам нужно выбраться отсюда... посиделки в темноте никогда ничего не могли поправить».
«Это нельзя поправить»,- проговорила я болезненно.
«Ещё более веская причина не сидеть в темноте».
На этих словах мне в голову, наконец, ударило, что в моём офисе зажжена только настольная лампа. «Я не осознавала...»,- произнесла я, оглядываясь вокруг, и мои глаза остановились на Фоксе. Он уселся на краю моего стола, руки сцеплены на коленях. На нём необъяснимым образом было тренчевое пальто. По его плечам были разбросаны капельки воды.
«Снаружи идёт дождь»,- произнёс он нежно, словно это могло шокировать меня.
«Ты голоден?»,- спросила я.
«Да»,- ответил он, улыбаясь мне в темноте. Свет лампы вспыхивал на каплях в его волосах.

«Тогда и я поем»,- решила я, поднимаясь и доставая сумочку из нижнего ящика своего стола.
«Ты уверена?»,- вопрошал он, пытаясь рассмотреть меня. Я была рада, что бледный свет не дотягивался до моего лица.

«Здесь недалеко великолепная закусочная. Она поздно открывается»,- соблазняла я его, сверяясь с часами. Я поняла, что сейчас было намного позже, чем я думала.
«Видишь, что случается, когда ты сидишь в темноте? Ты теряешь контакт»,- сказал Фокс, глядя на меня. Он всё ещё сидел на краешке моего стола. Казалось, ему это было знакомо. Я не стала спрашивать, что заставляло его сидеть в темноте. Я уверена, у него были свои причины.
«Итак, я поведу?»,- спросила я.
«Да».

«А что у тебя с твоей «своего рода» машиной?»,- поддразнила я.

«У меня на самом деле нет машины»,- признался он.
«Что, ты пришёл сюда пешком из Александрии?».
«Сейчас я пользуюсь машинами Бюро. Обычно у меня была эта «Остин Хэйли», но она погибла при исполнении долга».
«У тебя была «Остин Хэйли»? Скажи мне, что она была красной»,- взмолилась я.
Он поражённо заморгал: «Она была чёрной. Я владел ею со времён Оксфорда».
«Ты учился в Оксфорде?»,- я решила заткнуться. Я походила сейчас на идиотку.
Он кивнул: «Я ходил там в школу».
Я ничего о нём не знаю. Наши шаги вразнобой звенели на лестничной клетке.
~*~*~*~
Снаружи дождь лил, казалось, с вынужденной преднамеренностью. Мы бросились к моей машине. Фокс подскакивал туда и обратно рядом с пассажирским местом, ожидая, когда я открою дверь. «Дождь же льёт»,- скулил он.
Я перестала возиться с ключами и уставилась на него поверх машины.

«Открывай дверцу»,- взмолился он.
Вода стекала по моему носу, но я только улыбнулась.
Фокс открыл рот, чтобы что-то сказать, но тут его глаза словно зажглись, и он внезапно бросился ко мне, огибая капот машины. Мгновение я стояла совершенно тихо, наблюдая, как он подлетает ко мне, как его тренчевое пальто взмывает в воздух позади него. Поняв правила его новой игры, я с силой сжала в руке свои ключи и бросилась от него прочь.

«Дождь идёт!»,- завопил он.
«Так и есть»,- откликнулась я через плечо, с плеском проносясь по луже. Мои теннисные туфли так и хлюпали, пока я кружила перед бампером. Я остановилась рядом с дверцей с пассажирской стороны.

«Ты выглядишь очень самодовольной»,- сказал он.- «О, а что это у нас тут такое? Что это, хмм?».
Я глянула через ветровое стекло и увидела, как рука Фокса приближается к зеркалу сбоку моей машины.
«Что если...»,- вопрошал он.- «Я возьму это и своего рода...».
Я в ужасе наблюдала, как он нагибает зеркало таким образом, что если бы я попыталась воспользоваться им теперь, то мне бы открылся чудесный вид движения прямо над моей машиной.
«Неееет»,- закричала я.- «Оно было идеально установлено целых десять лет!»,- я оббежала вокруг капота и встала рядом с ним. Мои влажные волосы цеплялись мне за лицо.- «Ты - хуже всех»,- произнесла я, качая головой.
«Хуже всех?».
«О, определённо. Именно такие люди, как ты, заставили меня уверовать в высшую кару».
«Тогда я должен держаться поближе к твоей хорошей стороне»,- сказал он. Он стоял так близко ко мне, что вода с его волос капала мне на шею.
«У меня все стороны хорошие»,- сказала я, наконец, отперев дверцу.
«Согласен»,- ответил он, бросаясь к другой стороне машины.

~*~*~*~
Я опустила окно и, используя паузы на каждом знаке «Стоп» и каждом красном свете светофора, пыталась отрегулировать зеркало, которое вывернул Фокс. «Если бы я знал, что ты такая суетливая, я бы никогда не тронул это зеркало»,- проговорил он мрачно.

«Надеюсь, ты доволен собой».
«Даже Скалли не так суетиться из-за вождения»,- пожаловался он.

«Откуда ты знаешь? Могу поспорить, ты никогда не разрешаешь ей водить»,- обвинительно произнесла я. Он стрельнул в меня раненным взглядом.
«Я вижу, что ты проверяешь спидометр. Не думай, что я не делаю того же. Это признак всякого, кто привык всегда водить. Ты чувствуешь, что потерял контроль. Признай это».
«Нет».
«Ты не признаешь этого?».

«Я не чувствую, что потерял контроль»,- его голос повысился.

«А-га, как угодно»,- я завернула за угол и припарковалась на маленькой стоянке перед магазином.- «Мы на месте»,- я подняла окно, убедившись, что моё зеркало никогда не встанет в прежнее положение.
Фокс бросил косой взгляд на водянистое ветровое стекло. Сквозь дождь пробивался размытый образ светящейся неоновой вывески. «Что там написано?»,- спросил он меня.
«Психодели»,- ответила я.
«Психо - чего?».
«Что-то вроде психоделического...»,- предположила я.
Фокс потряс головой: «Ты поразительная».
Мы вылезли из машины и бросились сквозь ливень к закусочной. Стеклянная дверь с лёгкостью распахнулась, и наши ботинки заскрипели по чистому плиточному полу. Звонок в виде коровы над дверью мрачно залязгал.

Внутри было яркое освещение, и стены были покрыты красочными водоворотами рисунков. Фокс остановился перед одним из них и пробормотал нечто похожее на «Мандельброт». В стереосистеме играла Пэт Бенэтар. 
Из задней комнаты выпорхнула пятифутовая эльфийка: «Хей-я»,- окликнула она.- «Нерисса!»,- добавила она тут же, узнав меня.
«Бернис»,- сказала я, улыбаясь.
«Чёрт возьми, девчонка»,- произнесла она, запрокидывая голову, разворачиваясь на месте и топая ногой.- «Я же говорила тебе не называть меня так».
«Берни»,- попыталась я.
Она сверкнула глазами.
«Банни»,- произнесла я неохотно.- «Это Фокс»,- я повернулась и обнаружила, что он стоит прямо позади меня.
«Рада»,- отозвалась Банни.- «Так как ваше настоящее имя?».
Фокс посмотрел на меня, потом перевёл взгляд на Банни: «Фокс»,- ответил он.
«Не может быть»,- Банни замерла и уставилась на нас.- «На самом деле?»,- спросила она меня, словно я могла бы сломаться и признать, что его на самом деле звали Арлингтон или что-то в этом роде.
«Истинная правда»,- сказала я, кивая.- «Стала бы я тебе врать?».
«Да»,- ответила она без колебания. Мы обе расхохотались.

«Итак»,- проговорила Банни, похлопывая ладонями.- «Что будете брать?».
Я глянула на салаты в отделении холодильника. Я услышала, как Фокс отбарабанил какие-то сложные инструкции касательно сандвича. Он говорил так, словно пошагово объяснял, как разоружить бомбу. Одна оплошность с количеством майонеза, и с нами со всеми тут же бы распрощались.
«Над чем ты усмехаешься?»,- потребовал от меня Фокс.
«А ещё некоторые личности называют меня суетливой»,- заметила я.
«Они, должно быть, чрезвычайно тебя недооценили».
«Ну, что выглядит лучше всего, Нерисса?»,- спросила меня Банни, заворачивая сандвич пастрами для Фокса.
«Эти маслины в Греческом салате и правда греческие?»,- спросила я, изучая салат через прохладное окошко. Фокс рассматривал портфолио художника, расписывавшего стены. Я услышала, как он фыркнул.
«Нисса, клянусь, ты задаёшь какие-то странные вопросы. Нет, они не из Греции»,- ответила мне Банни.
«Хорошо, ненавижу греческие маслины. Тогда я возьму этот салат».
«Здесь или с собой?»,- спросила Банни, слегка пританцовывая.
«С собой»,- отозвался Фокс.

Я повернулась, чтобы глянуть на него, спрашивая себя, какие у него были планы. «Конечно»,- сказала я.


Часть 5
По пути ко мне домой я оставила окошко поднятым, но мои пальцы так и зудели потянуться к зеркалу и наклонить его чуток влево. Какая-то часть меня была убеждена, что это движение вернёт зеркало в его некогда идеальное положение. Я поймала Фокса на том, что он бросал на меня удивлённые взгляды.
«Заткнись»,- приказала я ему.
«А я ничего и не говорил».

«Ты думал так громко, что я почти слышала это».
«Это радио»,- объяснил Фокс услужливо.

«Итак, ты не пытался продать мне новый матрац?».

«Нет, я просто подумал, что натолкнулся на твою величайшую слабость».
Я рассмеялась: «Ты очень далёк от истины. Это лишь умеренно раздражает».

Фокс окинул меня напуганным взглядом.
«Сбегай! Сбегай!»,- закричала я.

«С тобой всё будет в порядке?»,- спросил он, всё ещё, казалось, обеспокоенный.

«Со мной всё будет просто прекрасно»,- сказала я, надеясь, что говорю правду.

Из-за дождя припарковаться стало несколько труднее, чем обычно - хотя вряд ли параллельная парковка когда-то была лёгкой. Я втиснула свой БМВ на своё место, после чего мы с Фоксом ринулись к моей передней двери. Между дверной ручкой и проёмом была засунута зелёная листовка.
«Тебе нужна хирургия деревьев?»,- спросила я Фокса, вручая ему листовку, чтобы отпереть двери.
«Я живу в квартире»,- сказал Фокс.- «Где бы я стал держать деревья?».
Я сбросила с ног сырые ботинки, отжала волосы и вступила внутрь. «Ты мог бы спать на диване»,- предложила я, кладя сумочку на кухонный прилавок.
«Я и сплю на диване»,- отозвался он.
Я не могла точно понять, шутил он или нет. «Почему бы тебе ни приняться за свой сандвич? Мне нужно переодеться в сухие штаны».
«А как же я?»,- спросил он, указывая на свой сырой пиджак и брюки.
«Не думаю, что мои джинсы тебе подойдут»,- сказала я, испарившись из комнаты прежде, чем мне пришлось иметь дело с его возвращением.
Я включила торшер в углу моей спальни и бросилась искать хоть какие-то джинсы. Довольно странно, но оказалось, что у меня не было совсем никаких джинсов. Я почистила свои брюки и развесила их на вешалке для полотенец в ванной. Уже собираясь сделать то, что я считала моральной жертвой, я открыла корзину с грязным бельём. Там джинсов тоже не оказалось. Внезапно я вспомнила, где были мои джинсы - в корзине для стирки. В багажнике моей машины. О-о. Идеальное место для них.
Я натянула пару чёрных вельветовых штанов, которые всегда были слишком велики мне. Они висели у меня на бёдрах, как угрюмый ребёнок в кресле.  Я надела свои шерстяные шлёпанцы и затрусила назад в кухню.
«Доктор»,- позвал меня Генерал.
«Ты знала, что тебе пришло сообщение?»,- спросил Фокс, паря над моим автоответчиком. Его тренчевое пальто и пиджак свешивались с медного крюка рядом с входом, и с них на коврик капала вода.
«Нет»,- сказала я.- «Но это напомнило мне, что мне необходима секретарша».
«Ты хочешь сказать, что я любопытный?».
Нажав на кнопку воспроизведения, я решила не отвечать ему. Я открыла картонную коробку с Греческим Салатом и пальцами вытащила из него маслину.
«Привет, милая, просто звоню узнать, всё ли с тобой в порядке. Твой отец сегодня вечером всё время кое о чём разглагольствовал, и я, эм... просто хотела узнать, всё ли в порядке»,- моя мама говорила шёпотом, всегда страшась, что мой отец может её услышать. Она походила на мышь - раздражительная и быстрая.
«Великолепно»,- пробормотала я.- «Слепой ведёт глухого».
«Доктор»,- изрёк Генерал снова.

Я достала из ящика вилку и начала накалывать на неё помидоры и огурцы, а также кусочки сыра. Прислонившись к прилавку, я ела свой салат, и вдруг случайно чересчур сильно скрипнула зубами по своей вилке. Поёжившись и положив вилку на стол, я глянула туда, где за столом сидел Фокс. «Ты уже съел тот сандвич?»,- спросила я его, не совсем веря, что кто-то может есть так быстро.
«Вдохнул - это было бы более точным определением»,- проговорил он застенчиво.
Я сузила на него глаза: «Ты ел сегодня ленч?».
«Нет»,- ответил он тихо.

«Извини»,- сказала я, отказываясь выражаться более определённо.

«Доктор. Доктор»,- звал Генерал Ли из своего угла комнаты.- «Доктор».
«Он собирается продолжать в таком же духе?»,- спросил Фокс, привлекая внимание к несоответствующему поведению Генерала.
«Ему просто нужно внимание. Обычно я здороваюсь с ним, когда меня не бывает дома так долго».
«Доктор. Доктор».

«Итак, почему это произошло?».
Потому что я наказывала себя. Это не вина Генерала, что мой отец сегодня наорал на меня. Он зависит от меня, моя обязанность ухаживать за ним. Всё, что известно Генералу, так это что когда весь ад вырывался на свободу, появлялась я и загоняла его обратно.

«Доктор».
Я достала Генерала из клетки, но ничего ему не сказала. Я просто разрешила ему стоять на моей руке, одновременно разглядывая его. Он был прямо как ребёнок, со всей зависимостью и нехваткой комфорта.

«Специальный агент»,- проговорил Генерал. Это слегка разбудило меня, и я попыталась вспомнить, где он мог выучить это.
«В тот вечер, когда я пришёл сюда перед тем, как мы отправились на обед»,- напомнил мне Фокс, внезапно оказавшись рядом со мной. Но опять же, подумала я, он мог стоять там всё это время.
Как мой отец мог делать со мной подобное? Заставлять меня сомневаться в том, кто я есть. Заставлять меня желать разочароваться во всём, что я имею. Заставлять меня стыдиться. Было слишком поздно делать то, что хотел от меня мой отец. Для этого всегда было слишком поздно. Это и было моим наказанием. Он заставлял меня сомневаться в себе самой.
Генерал Ли становился несколько беспокойным. Он вцепился когтями мне в руку. Словно он почувствовал мою неловкость. Как и Фокс. «Я могу подержать его?»,- спросил он, кивая на Генерала, который неуверенно сидел на моей руке.
«Конечно. Ты можешь попытаться. Ему это может не понравиться, но ты можешь попытаться».
«Ты всегда можешь сделать попытку»,- сказал мне Фокс.
«Доктор»,- проговорил Генерал. Он подражал голосу Феликса. Это словно разговаривать с мертвецом.

Я знала, что Феликс никогда бы не смог вынести такое моё поведение. Он бы уговорил меня на несколько бутылок пива, пока во мне не оказалось бы достаточно жидкой храбрости на то, чтобы осуждать своего отца - вслух. Из-за этого я была более чем хорошо известна в парочке баров Джорджтауна. Но та смелость никогда не могла протянуть всю ночь, и на следующее утро у нас в голове всегда было слишком расплывчато, чтобы что-то помнить.
«Доктор»,- на этот раз это был голос Фокса.
Я попыталась вырваться из тумана, в котором убаюкивала себя. Я прочистила горло, и этот звук оказался слишком трудным для Генерала, так как он не мог воспроизвести его. «Вот, Генерал, ты хочешь поговорить с Фоксом?».

В книгах о птицах всегда предлагают, чтобы вы давали птицам возможность выбрать. *Не заставляйте его делать что-то, чего он не хочет делать. Заставьте его воспринимать это как свою собственную идею*.
«Он очень нежный. Он никогда тебе не навредит». *Говорите о незнакомом человеке хорошее. Заверьте птицу, что с ними ничего плохого не случится*.
«Ты можешь ему доверять...»,- я замолкла. Что я говорю, и почему у меня такое чувство, что эти слова не имеют никакого отношения к управлению птицами? Я перевела взгляд с попугая в моей руке на Фокса. Он вытянул руку, но не к моей птице, а ко мне.
Я почувствовала, как моё лицо готово ускользнуть в сторону.
«Нерисса, что-то не так?»,- он положил руку мне на плечо. Я чувствовала его пальцы сквозь хлопок своей рубашки.

«Доктор»,- это снова был голос Феликса, предупреждающий меня. В своей голове я слышала слова Феликса из другого времени: «Никогда не веди жёсткую игру, чтобы что-то получить, Нерисса. Это никогда не было твоим стилем».
Генерал Ли хорошенько вцепился мне в руку. Она начала уныло ныть. Он был напуган. «Хорошая птичка»,- проговорила я, управляя успокаивающими оттенками голоса. Я чувствовала, как сдавливается моё горло. Я довольно быстро усадила его назад в клетку. «Хорошая птичка»,- я закрыла дверцу и накинула на него покрывало.
«Здесь до ужаса формально»,- проговорил он из-под покрывала, хотя и знал, что не должен разговаривать после того, как я уложила его в постель. Хотя, будучи птицей, он не мог сопротивляться остроумным замечаниям.

Фокс казался неопределённо шокированным, услышав свой голос, исходящий от птицы. Я равнодушно улыбнулась и выскользнула из-под его руки. Феликс был бы мною разочарован.
В раковине на кухне я вымыла руки. В тех местах, где когти Генерала зарывались мне в кожу, виднелись крошечные красные точки. Я вытерла руки полотенцем для посуды и закрыла ими лицо. Мои глаза уже воспалились, словно эти последние несколько часов я только рыдала, а не тонула медленно внутри себя.

«Это имеет какое-то отношение к твоему отцу?»,- спросил Фокс.
Я развернулась, прислонившись к раковине. «Фокс»,- произнесла я, всё ещё не плача. После смерти Феликса я потеряла способность плакать. Теперь я плакала только когда злилась. Мне это казалось отступлением - разрыдаться в середине битвы - но чем злее я становилась, тем больше я ревела.

Фокс снова вытянул ко мне руки. Я сделала шаг вперёд, к нему, и обвила его руками. Мне нужен кто-то другой. Мне нужно не быть собой.
«Ты можешь рассказать мне, Нерисса»,- произнёс он, обнимая меня. Он был таким реальным, стоя здесь, на моей кухне, его сердцебиение, двигавшиеся лёгкие. Такой реальный. И на этот раз у меня возникло желание разрыдаться. Интересно, на что похожи мягкие слёзы, падавшие и стекавшие дорожками по моим щекам? Но я слишком много оплакивала Феликса, если вообще возможно плакать слишком много, и теперь для меня остались лишь горячие язвительные слёзы.
Я прижалась щекой к рубашке Фокса. На нём всё ещё был галстук, и его шёлковая поверхность тёрла мне ухо. «Сегодня мне на работу позвонил отец»,- проговорила я тихо, едва громче сердцебиения Фокса.
«Я не разговаривала с ним по телефону с тех пор, как почти шесть лет назад переехала сюда. Он позвонил мне, чтобы сказать...»,- я остановилась. О чём же он мне говорил?- «Он позвонил, чтобы сказать, что я - не его дочь».
Руки Фокса сильнее сжались вокруг меня.
«Моему отцу ненавистно, что он имеет надо мной так мало контроля. Он ненавидит, когда что-то выходит из-под его контроля. Я начинаю думать, что и меня он тоже ненавидит».

«Ты должна верить, что он любит тебя»,- сказал Фокс. Одна его рука переместилась на мой затылок, и его пальцы запутались в моих влажных волосах.
«Почему?»,- спросила я, и мои глаза затуманились. Я закрыла их.
«Он - твой отец».

«Нет. Нет»,- я слегка покачала головой.- «Это не так»,- сказала я, отвечая на другой, более ранний вопрос. Сжавшись, я отодвинулась от него.- «Думаю, он любит то, чем я могла бы быть. Он любит ту меня, которой никогда не было, и никогда не будет. Как старшую сестру, с которой я никогда не смогу сравниться. *Почему ты не можешь больше походить на Нериссу?..*». Это правда. Я не существовала. Нерисса была юристом. Она по-прежнему жила в Чикаго, рядом со своей семьёй. Она была блестящей, великолепной. И её отец так ею гордился.
Я отошла от Фокса и двинулась к дивану, чтобы сесть на него. Я свернулась в уголке на подлокотнике, положив лоб на мягкую спинку дивана.
«Тогда он не имеет понятия, чего лишается»,- прямо здесь, снова рядом со мной - он сел на диван. Почему он не уходит? Я не хочу, чтобы он уходил. Я не хочу больше говорить об этом.
На спинку дивана было накинуто одеяло. Я потянула его вниз, накрылась им и предложила поделиться. Он окинул меня взглядом, который, вероятно, говорил, что одеяла предназначены для детей, но принял предложение. Я нерешительно прислонилась головой к его плечу.
«Мне жаль, что у тебя все брюки сырые»,- сказала я, совсем не сожалея об этом, но желая переменить тему.
«Это просто наручники»,- настаивал он, прикидываясь жёстким.
«Это лишь рана плоти»,- проговорила я с ужасающим британским акцентом.

«За этот вечер это уже вторая ссылка на Монти Пайтона, которую я слышу от тебя»,- сказал он, подхватывая.
«Ты считаешь?»,- спросила я.
«Я слушаю»,- поправил он меня.

Не уходи. Никогда не уходи.

~*~*~*~
Когда я проснулась в пять утра, Фокса не было. Лампы были выключены, но утренний свет струился через окно, придавая комнате нежные оранжевые оттенки. Я лежала на диване с натянутым поверх меня одеялом.
Интересно, когда он ушёл. Я не увидела записки. Я хотела подняться и упасть спать на свою постель, но боль и усталость, навалившиеся на меня в результате ненависти к моему отцу, удержали меня на диване. Я снова заснула.
~*~*~*~
Целый день мой телефон не звонил. Никаких звонков от моего оцта, от матери или от Шона. Также как и от Фокса. Я осознала, что у меня нет его номера телефона. Я так и не попросила его - казалось, он всегда успевал появляться до того, как становился мне необходим. Мне никогда не приходило в голову позвонить ему, но теперь, когда всё же пришло, я не знала, что делать.
Я сидела за столом, постукивая карандашом по очкам, когда на короткое мгновение тень затмила стеклянное окно моей двери. До того, как я успела понять, что происходит, перед моим столом уже стоял Фокс.
Я мысленно вернулась назад к нашему первому разговору: «Вы напоминаете проблему». И, стоя здесь, со своей дикой ухмылкой, Фокс Малдер походил на проблему на колёсах. Мне стало почти страшно спрашивать его, что он здесь делает.
«Сегодня пятница»,- объявил он. Довольно правдиво; я неохотно кивнула.- «Давай поиграем в салки»,- продолжил он высказывать предложения.
«Я - помощник Куратора Гражданского отделения Гражданской Войны в Национальном Музее Американской Истории»,- произнесла я с некоторым достоинством, и ухитрилась не улыбнуться тому, как смехотворно напыщенно я звучу.
«Я напишу записку»,- предложил Фокс. Он вытащил из кучи форм инвентаря ручку, и, до того, как он начал писать на чём-нибудь важном, я вручила ему лист бумаги.
Он склонился над моим столом. «Пожалуйста, отпустите Доктора Малиновски»,- составлял он вслух.- «...Мал-ин-ов-ски»,- произнёс он. Я глянула через его плечо. Он написал это слово правильно, что не являлось таким уж большим сюрпризом. Моё имя красовалось на двери, в которую он только что вошёл.
Он загородил руками то, что писал, чтобы я не смогла увидеть. Я наблюдала за ним с маленькой усмешкой на лице. Самые крошечные вещи могли сделать его столь невозможно счастливым.
«Пожалуйста, отпустите Доктора Малиновски сегодня с работы... поскольку она подозревается в том, что являет собой огромный риск для национальной безопасности, и должна быть немедленно передана под нашу опеку»,- прочёл он.
«Как я могу являться риском для национальной безопасности?»,- спросила я, забирая бумагу из его рук. Я пробежалась по записке, оценивая жирные печатные буквы его почерка.
«Сегодня на улице прекрасный день, и я не могу сосредоточиться на работе, мучаясь мыслью, что ты застряла здесь».
«Мучаешься»,- повторила я, позволяя удивлению просочиться в свой голос.
«Я могу пропустить важную зацепку, которая позволит сбежать нескольким опасным преступникам»,- сказал он, кивая.
«Как коварно с моей стороны»,- заметила я, поигрывая с запиской.- «Как это я сумела избегать твоего внимания прежде? Должно быть, я была чрезвычайно хитра».
«Недостаток времени»,- произнёс он печально, внезапно становясь серьёзным.
Времени. Я никогда прежде не думала об этом с такой точки зрения. Было ли всё это просто результатом выбора времени? Я бросила записку Фокса в ящик своего стола - она была доказательством того, что всё это не просто сон. «Так какова же остальная часть твоей истории?»,- спросила я. Фокс не походил на тип людей, которые просто так готовы сбросить с плеч работу, и я знала, что я тоже.
«Скалли навещает своего брата, и Скиннер дал мне выходной»,- пробормотал он застенчиво.

«Теперь это звучит более правдоподобно. Посмотрим, что я смогу сделать».

На этом Фокс вытянул руки и развёл их, словно чтобы обнять целый мир. Впервые я осознала, что на нём были джинсы, теннисные туфли и серая футболка.

Я сузила на него глаза: «Интересный выбор гардероба, Фокс. И много тебе перепадает уважения от тех опасных преступных типов, когда ты носишь...»,- я согнулась в кресле, чтобы пристальнее взглянуть на его обувь.- «Рибок?».
«Они дрожат от одной мысли о моих подошвах на воздушной подушке».
«Уверена в этом. Что ещё ты мне не рассказал?».

«Ты говоришь прямо как моя напарница».

Внезапно у меня возникло впечатление, что это сравнение не сулит ничего хорошего. Я поднялась и достала из-под стола свою сумку. Я подняла одну её створку и запихала в неё несколько бумаг. Вырыв ключи из переднего кармана, я сказала: «Хорошо - но для начала мне нужно прояснить всю ситуацию с Филиппом».
Фокс знал, что победил. И я знала это. Филипп так легко очаровывался. Если по каким-то причинам он станет настаивать на том, чтобы я осталась, Фокс, вероятно, смог бы убедить его в обратном.
Я заперла дверь своего офиса и двинулась через мастерскую к офису Филиппа. «Он - куратор»,- прошептала я Фоксу, мягко стуча в дверь.
«Войдите!»,- провопил Филипп, смущение для всей Франции.
«Филипп?»,- произнесла я осторожно, нешироко распахивая дверь. Я чувствовала, как Фокс приподнимается на цыпочках, чтобы глянуть поверх моей головы.

Филипп сидел у себя за столом, играя с самим собой в шахматы. «Ты заметила, что здесь столь печально пустынно?»,- спросил он меня, боком двигая пешку. 
Я уставилась на него в шоке. Мне следовало ожидать, что Филипп не имеет никакого уважения к правилам других людей. Я оглянулась за спину: «Где все интерны? Где служащие?».
«Теперь ты понимаешь мою дилемму»,- произнёс Филипп, концентрируясь на доске перед собой.
«Ты хочешь сказать, что они просто не пришли? Весь персонал?».
«О, я ожидаю их появления»,- проговорил он неопределённо, беря коня и делая им L-образный манёвр, и этим сбив белого короля - нет, это не мог быть король. Там их было двое, а рядом с локтем Филиппа скопилась груда того, что походило на фигуры королев. Фокс мягко оттолкнул меня в сторону и уселся перед безукоризненно опрятным столом Филиппа.
«В музее что-то происходит, и надлежит, чтобы были приглашены все мы»,- сказал он, помахивая свободной рукой. Теперь, когда он это упомянул, я заметила спереди несколько новых вывесок. Хотя я никогда не затрудняла себя их чтением.
«Дана новая выставка, демонстрирующая религиозные культы 1800-ых годов»,- проговорил Фокс рассеянно, наблюдая, как мой босс передвинул свою пешку назад на её первоначальную клетку.
«Именно так»,- отозвался Филипп, указывая неопределённо в моём направлении.
«Была какая-то записка, которую я просмотрела, или что?»,- спросила я. Никто из них меня не слушал. Я вскинула руки.
«Можно мне?»,- спросил Фокс Филиппа, указывая рукой на ближайшую к нему сторону доски. Филипп впервые с того момента, как я открыла дверь, поднял глаза.
«Нерисса?»,- спросил он меня.
«Он со мной»,- проговорила я в изумлении.

«Что ж, тогда чувствуйте полную свободу сделать ход».

Я вошла в комнату и встала рядом с Фоксом. Он наклонился вперёд и поднял чёрного слона, передвинув его на четыре клетки вперёд, и поставил по диагонали к белой пешке. 
«Шах и мат»,- объявил учёный из Оксфорда. Я помассировала виски. Я что, оказалась в своего рода параллельной вселенной, где пешки так важны, а слоны ходят поперёк?
«Нерисса, где ты его нашла? Он намного умнее, чем твой последний»,- воскликнул Филипп, очевидно, довольный.
«У Натаниэля были свои положительные черты»,- пробормотала я.
«К сожалению, ни одна из них не имела отношения к его уровню интеллекта»,- поделился Филипп с очень заинтересовавшимся Фоксом.

«Он хорошо работал руками»,- настаивала я, защищая свой небогатый вкус на мужчин.
Головы двоих мужчин разом повернулись ко мне, и они уставились на меня в шоке. Тут уж мой рот распахнулся, и я начала неудержимо смеяться. «Он... он делает...»,- проговорила я с нетипичным для меня заиканием.- «Он делает... мебель»,- наконец, выплюнула я.
Как у Филиппа, так и у Фокса на лице проступил комически облегчённый взгляд. Я, спотыкаясь, двинулась к другому стулу и рухнула на него. «Хорошо работал руками»,- повторила я, снова разражаясь смехом.
Фокс потянулся ко мне и погладил меня по колену. Я шлёпнула его по руке, и он поймал её в свою ладонь. Наклонившись ко мне, он прошептал: «Так он хорошо работал руками?»,- он пробежался большим пальцем по моей ладони.
«Итак, ты собираешься представить меня своему новому красавчику, Нерисса?»,- спросил Филипп, прерывая то коматозное состояние, в которое я начала впадать.
«Филипп»,- прорычала я, внезапно осознав, что по-французски почти невозможно рычать. Но по удивлённому выражению на лице Филиппа я могла сказать, что я преуспела, по крайней мере, частично.
После ещё одного опаляющего движения своего большого пальца Фокс уронил мою руку и протянул свою руку Филиппу: «Специальный агент Фокс Малдер, ФБР». Филипп изучал Фокса, очевидно, пытаясь найти какое-то доказательство его словам.
«Сегодня я пришёл сюда, чтобы забрать мисс Малиновски»,- произнёс Фокс.
«Нериссу?»,- вопрошал Филипп. Можно было точно сказать, что он нашёл в этой истории несколько правдоподобных элементов - я только не могла понять, каких именно.
«Я попала в плохое общество, сэр»,- манипулируя, произнесла я.
«Я слышал что-то такое»,- прокомментировал Филипп невинно, очищая свою шахматную доску.
«Что ты слышал?»,- спросила я, впившись в него взглядом.

«Я разговаривал с Оливером несколько дней назад...».
«Оливер!»,- воскликнула я, прерывая его.- «Этот маленький сплетничающий щенок».

«Что бы вы двое ни делали в коридоре на прошлой неделе, это произвело на него настоящее впечатление».
Я нахмурилась: «Мы ничего не делали».
«Думаю, это-то и впечатлило его»,- объяснил Филипп.
Я с расстройством вздохнула и сменила тему: «Что это у тебя за дурацкая шахматная игра здесь, Фил?». Филипп отказался надеть на лицо нахмуренное выражение, хотя и всегда ненавидел, когда его называли Филом. Должно быть, сегодня он был в действительно хорошем настроении.
«Я поменял фигуры. Те же правила, другие обозначения. Это запутывает людей, и они не пытаются вносить какие-то свои предложения. Твой Фокс оказался первым человеком в истории, подхватившим смысл»,- я заметила, как Фокс слегка вздрогнул при упоминании своего имени.
«Не боитесь странных вещей?»,- спросил Филипп Фокса.
«Можно сказать, что я специализируюсь на всём странном»,- ответил ему Фокс. Я надеялась, что он говорит не обо мне.

«Так значит, вы уходите?»,- спросил нас Филипп.
«Я, э, подумала, что, может быть...».

«Да»,- произнёс Фокс.
«Удачно вам повеселиться, детки»,- сказал Филипп, снова расставляя фигуры по шахматной доске - две линии величественных королев на месте, где обычно стоят пешки.

~*~*~*~
«Итак, чем ты хочешь заняться?»,- спросил меня Фокс, как только мы оказались на улице. Я не смогла с собой справиться - и рассмеялась.
«Ууупс»,- проговорил Фокс.- «Похоже, я снова за старое. Классическое поведение мужчин».
«Ты читал «Космо»?»,- задала я вопрос, притворившись напуганной.

«Вообще-то»,- сказал он, выглядя при этом неопределённо пристыженным.- «Все знают, что на посту я обычно читаю журналы Скалли».
Теперь я на самом деле была испугана.
«Как она могла это допустить! Теперь ты знаешь все наши секреты. Теперь-то её уж точно выкинут из Секретного Сестринского Общества»,- я поводила глазами из стороны в сторону и отвела их назад, намереваясь броситься в ту сторону.

«Постой!»,- окликнул Фокс.
Я повернулась и бросилась по пешеходному тротуару.

«Это в основном были медицинские журналы»,- кричал он, несясь за мной по аллее.- «Космо» попался лишь случайно. Вернись»,- теперь он смеялся.

Все тут же уставились на нас, а деловой пятницей народу обычно здесь очень много.
«Я даже не особо-то и обращал внимания»,- вопил он.
«Мы вручили тебе наши секреты, а ты смеёшься над ними?»,- я обогнула коляску и мусорный бак, и завернула за угол. Потом я развернулась вокруг, чтобы бросить взгляд назад, и увидела, как Фокс тыкает своим значком в лицо какой-то бедной туристке. Когда она вернётся домой, у неё будет что рассказать, это уж точно.

«Наш парень тогда появился до того, как у меня возникла возможность прочесть ту статью об оргазме»,- звал он вслед за мной. От удивления я споткнулась и затормозила перед ящиком с рассадой. Рядом со мной уже возник Фокс. Даже не было заметно, что он запыхался.

«Ты понимаешь, о чём ты только что кричал перед доброй половиной населенья Вашингтона?»,- осведомилась я, строя гримасу.
«Кому какое дело?».

Я уже видела, что ему-то точно на это плевать. Я обнаружила, что спрашиваю себя, склонен ли он к вспышкам подобного поведения.
«Ты смутилась»,- выговорил он, развернув меня к себе, когда я попыталась отвернуться. Моё лицо казалось обжигающе горячим, но моя оливковая кожа была очень вынослива в отношении румянца. Я была уверена, что он не всплыл у меня на лице. Именно этот факт и придал мне смелости продолжить врать. «Нет»,- сказала я.- «Просто я...»,- я пыталась подобрать подходящее слово. Наконец, я определилась: «Удивилась».
Теперь, когда он уже поворачивал меня к себе, я сама обернулась к нему. Внезапно потянувшись вперёд, я поймала его руку: «Пошли»,- изрекла я.
«Куда?»,- поинтересовался он почти шёпотом.
Я улыбнулась, зная, какой  прелестной сделали мою улыбку счета на три тысячи долларов от стоматолога. «Туда, где всё и кончится»,- откликнулась я.


Часть 6

Мы были в садах, в Дамбартонских Дубах, сидели на скамейке под тенью навеса. Стоял уже поздний полдень, и в тени садов висела приятная прохлада.
Сегодня мы играли в туристов. Мы носились друг за другом по напоминавшему лабиринт интерьеру Национальной Художественной Галереи, натыкаясь на хмурые взгляды одетых в форму охранников. Мы пересчитали ступеньки у Мемориала Вашингтона. Мы прошлись по Белому Дому, смущаясь и показывая пальцами по сторонам подобно людям, которые никогда прежде не видели внутреннее убранство этого дома. Мы даже отправились в тур по Зданию Гувера, и Фокс задавал проводнице разные раздражающие вопросы, на которые она не могла ответить.
«Сколько в этом здании туалетов?».
«А в лифтах установлены камеры безопасности?».

«Заместитель директора носит боксёрки или шорты?».

«А как насчёт бра?».

«Его второе имя - Сергей»,- прошептал мне Фокс.

Теперь я сидела рядом с ним, оглядывая сады. Я любила Дамбартонские Дубы. Это место напоминало другой мир. Я думала, что Фокс оценит это. Но он, казалось, не был сильно привязан к этому «другому миру».
Позади нас маленький фонтан ронял капли воды в водоём, располагавшийся под ним. Я о чём-то болтала. Кажется, я всегда о чём-то рассусоливала. Вначале я надеялась, что он не будет против этого, но позже я осознала, что часто я говорю просто чтобы заполнить тишину, которую он создавал своим молчаньем.
Вероятно, сегодня не имеет значения ни то, ни другое, потому что я не знала, слушал он меня или нет. Всё, что я понимала, так это что он пристально наблюдает за мной.
Мои локти покоились позади меня на спинке скамьи. Я вращала одно из серебряных колец на правой руке, когда почувствовала, как рука Фокса обвивается вокруг моего обнажённого запястья.
Я немедленно перестала говорить.
И хотя я не сдвинулась с места ни на дюйм, у меня возникло ощущение, что меня сшибли с места, что я парю, верчусь, совсем не касаясь ногами земли.

Я следила глазами за тем, как он нежно повернул моё запястье так, чтобы моя рука оказалась ладонью вверх. Он поднял мою руку и коснулся губами внутренней стороны моего запястья. Я могла видеть лишь то, как он смотрел на меня. Я чувствовала лишь то, как его губы иссушают мою одинокую кожу.
Я бы сделала для него что угодно.
Этим поцелуем Фокс Малдер соблазнил меня.

Это маленькое место на моей руке превратилось для меня в целый мир, и я изучала его со всей целеустремлённостью преданного делу учёного. Как бился мой пульс! Как кружилась голова! Я дрожала на жаре. И всё из-за одного маленького поцелуя на внутренней стороне моего запястья.

Он не спросил моего разрешения. Он не стал бросать никаких намёков. Он просто поцеловал меня, и теперь я полностью принадлежала ему. В свою очередь я не стала спрашивать разрешения и намекать. Я заморгала и наклонилась, чтобы поцеловать этого мужчину, которого встретила всего несколько недель назад на другой вашингтонской скамейке. Я обвила правую руку, которую он всё ещё слегка придерживал, вокруг его шеи. Я запустила пальцы в тёмно-каштановые волосы, которые на ощупь напоминали кашемир. У моего последнего парня была «армейская» стрижка.
Левую руку я положила ему на бедро так, чтобы, когда я наклонилась бы вперёд ещё дальше, я просто-напросто не потеряла равновесия, не кувыркнулась со своего места и не рухнула на землю. Я была к нему так близко, что могла видеть, какого именно цвета его глаза, пока он их не закрыл.
Краем сознания я зацепила двух леди в соломенных шляпках, таких огромных, что внутри них можно было бы выстроить большие города с куполами. Женщины приближались к нам.
Я передвинула руку с берда Фокса ко внутренней его части. Его глаза резко распахнулись. Я отвела губы с того места, где они практически балансировали сами по себе, и прошептала ему на ухо: «Нас прервали». На мгновение прижавшись щекой к его щеке, я поднялась.
Я предложила ему руку, когда две леди уже показались из-за угла, непрерывно болтая друг с другом. «О, как жарко!»,- бессмысленно заметила одна из них. Туристки.
Фокс осознал то, что чуть было не произошло, и окинул меня застенчивой улыбкой. Уверена, он мог представить себе этот инцидент. Он взял мою руку и поднялся.

Остальную часть сада мы прошли, держась за руки, как подростки. Там на самом деле было слишком жарко для всей этой возни с держанием за руки, но, думаю, мы оба боялись того, что произойдёт, если хоть один из нас выпустит руку другого. Мы могли бы забыть - забыть то, что произошло между нами. Конечно, определённое место на моём запястье всё ещё словно плыло над остальной частью меня... так что я даже близко не была к тому, чтобы запамятовать. Даже близко.
~*~*~*~
Мой автомобиль был оснащён кондиционером воздуха, что помогло уменьшить жару с улицы, превратив её лишь в дурное воспоминание. Тишина с моей стороны была уютной. Однако у меня было чувство, что со стороны Фокса этого может и не быть. Я не стала обращать внимания на сумасшедшего посыльного на велосипеде, прижавшегося у моей выхлопной трубы, и вместо этого бросила взгляд на Фокса.
Он таращился из окна. У своего подъезда стояла высокая женщина примерно моего возраста и поливала висящую корзину с растениями. Она подтянулась на цыпочках, чтобы поднять лейку как можно выше над головой. На ней были джинсы и белая хлопковая туника. Я заметила, как она наклонилась, чтобы поставить лейку около своих босых ног, её тёмные каштановые волосы, затянутые в жгут, упали ей через плечо. На ней было не так уж много открытых участков кожи, которыми можно было бы красоваться. Мне стало интересно, чем она привлекла его внимание - так как я вернула своё на дорогу.
Я повернула на свою улицу. Большой белый фургон блокировал мне путь, так что мне осталось очень мало пространства для маневрирования на своё обычное место. Я вывернулась как только могла, пытаясь вписать свою маленькую машинку в своё ещё более крошечное место на парковке.
Я потянулась вперёд, чтобы уравновесить себя, вцепившись в пассажирское сиденье, но моя рука случайно приземлилась на плече Фокса. Мои глаза поймали его взгляд, и он улыбнулся. Я передвинула руку на его сиденье, слегка смутившись совершенно без причин.
Я сумела припарковаться, более не хватаясь за него, и, заперев машину, я бросилась по лестнице к своей двери. Оставив её открытой для Фокса, я бросила свои вещи на пол рядом со столиком в прихожей - закинула ключи в чёрную керамическую чашу, стоявшую там конкретно для этой цели.
Из буфета я достала бокал для вина и наполнила его водой из бутылки, стоявшей в холодильнике. Бокал немедленно затуманился. На мгновение прижав его к своей щеке, я слегка подскочила, когда, наконец, закрылась дверь. Дома было так тихо, что я слышала словно мёртвый скрежет закрывающейся задвижки. В звуке запирающейся двери было что-то очень серьёзное. 

Я сделала глоток воды. Внезапно я почувствовала дикую жажду. В поле моего зрения появился Фокс. Я осознала, что втиснулась в угол между раковиной и холодильником. Я прижала бокал к груди. «Там так жарко»,- проговорила я, думая совсем не о погоде.
Фокс не ответил. Я немедленно узнала эту игру. Она заключалась в том, что один человек говорит, а другой просто таращится на него. Я уступила свою роль и застыла в тишине, отказываясь играть.
Он скользнул одной рукой вокруг моей шеи - большой его палец расположился на моей щеке. Он забрал стакан из моих пальцев, что было очень даже вовремя, поскольку в них внезапно проснулся странный зуд, и их охватило непривычное желание побродить вокруг.
Я наблюдала, как он жадно пьёт, как его глаза впиваются в мои поверх края стакана, его рука всё ещё покоилась на моём лице. Наконец, он поставил стакан на стойку позади меня. Тогда же у меня появилось ощущение, что я превратилась в раба. Я не могла вспомнить, куда положила свои руки. И снова мой мир сжался до вселенной, в которой находилось лишь его лицо.
Пальцы Фокса принялись бродить по моим волосам, закручиваясь в мои кудряшки. Он наклонялся ко мне всё ближе и ближе. Видение у меня перед взглядом начало расплываться. Я закрыла глаза.
Я нашла-таки свои руки. Они рылись под нижним краем его футболки, словно голодные и любопытные бурундуки, ищущие пищу. И они не нашли ничего, кроме гладкой тёплой кожи его спины и живота.
Я чувствовала, как его губы танцевали в изгибе моей шеи. Он словно принюхивался к моему уху с его тремя серебряными колечками. И вскоре они уже щёлкали об его зубы.
Кончиками пальцев я проследила кривую его рёбер, найдя с левой стороны грубую полосу, напоминавшую старый шрам. Он отдёрнулся от меня. Я распахнула глаза и выглянула из окна над раковиной. Кто-то пробежал мимо вместе с собакой.
«Старая травма после тенниса»,- прошептал он мне на ухо.
«Тебе никто никогда не говорил, что временами нормально быть серьёзным?»,- я узнала в бегунье Мэрил, жившую напротив. Она не остановилась около своего дома, а продолжила бег, её маленькие белые ботинки для бега щёлкали о тротуар, а её большая жёлтая собака неслась, прижавшись к её пяткам.
«Нет»,- пробормотал Фокс.- «Мне говорили смеяться побольше. Говорили не быть таким серьёзным».
«Что ещё тебе говорили?»,- спросила я, всё ещё выглядывая в окно, устроившись подбородком на его плече и обвив руки вокруг его талии.
Его пальцы проделись в петли на поясе сзади моих джинсов, притягивая меня к нему ещё ближе. «Говорили, что мне нужно быть более доверчивым. Говорили, что я могу быть счастливым... если только позволю себе это».
Мне стало интересно, откуда взялась эта внезапная печаль. Подобная тоска в нас обоих. У меня возникло чувство, словно я что-то потеряла. «И ты позволишь это себе?»,- спросила я, ощущая себя очень далеко отсюда. Я не стояла на этой кухне. Не я прижималась к этому мужчине. Это был кто-то другой. Кто-то ещё. Чёрно-белый снимок в альбоме - для гаражной распродажи.
Тогда он чуть-чуть заёрзал. До этого мы стояли очень неподвижно: «Я не знаю».
Однажды я сама сказала ему это.
«Ты позволишь себе это?»,- снова спросила я. Я не хотела слышать его ответ. В любом случае это было бы поражением. Думаю, о нём я уже знала достаточно много, чтобы понять это.

«Я счастлив»,- он отодвинулся, чтобы взглянуть на меня.- «Я счастлив». Его яркие глаза пытались сгладить беспокойство в моём взгляде.
«Ты не выглядишь счастливым, Рейнард»,- произнесла я нежно, сожалея, что это не ложь.
Он слегка улыбнулся. Одна его рука пробежалась по моей щеке. «Я...»,- он остановился.- «Поцелуй меня, Нерисса»,- его глаза изменились, став странного зелёного оттенка. Думаю, я могла бы скользнуть в них и забыть вернуться. Жить в них вечность. Забыть.
Его губы под моими губами были мягкими и лёгкими. Они издал звук, словно только что проснувшийся ребёнок, и я почувствовала, как его большие пальцы прослеживают изгиб моего берда с обеих сторон... вниз.
«Ты»,- произнёс он, и я совсем не возражала, что он не закончил свою мысль. Да, я.
Один из нас делал шаг. Вперёд или назад. Я отодвигалась, он напирал. Мы кружили, двигаясь порознь... и, в конце концов, оказались в моей спальне - вместе.

~*~*~*~
Я проснулась, как будто от качки, чувствуя себя не в своей тарелке, словно часть меня до сих пор где-то спала. Живот резко всколыхнулся, и я бросилась в ванную, по пути срывая с себя простыни.
Добравшись до ванной, я осознала, что меня не вырвет. Во мне просто разыгрался страх. Я ощущала холод. Сверху на закрытой корзине лежала трикотажная рубашка. Я натянула её на себя и села на край ванны.
«Нерисса?».
Я подняла глаза. Это был Фокс, стоявший в дверном проёме. Живой, невредимый, и в одних лишь боксёрских шортах. Интересно, когда он вошёл. Поднеся одну руку ко рту, я соскользнула с ванны и уселась на пол.

«У меня был сон»,- проговорила я. Плохой сон. Всего лишь полтора месяца прошло с тех пор, как я впервые увидела его сидящим на той скамейке, но меня уже мучил вопрос, что же я буду делать, если он... уйдёт.
Он опустился рядом со мной на колени: «Ты его помнишь?».
Влажные листья. Я чувствовала дождь, но не видела его. Феликс мёртв. Фокс мёртв.

«Нет»,- отозвалась я.
В прихожей стояла сестра Феликса. Дана Скалли сжимала в руках чёрное тренчевое пальто. А телефон всё звонил и звонил. Плитки на полу госпиталя были покрыты сырыми листьями.

Я заплакала: «Ты мёртв. Ты и Феликс. Мертвы».
«Я здесь. Я не мёртв».

Как много листьев.

Он обнял меня. «Нерисса, я здесь»,- у него такой низкий голос. Он развернул к себе моё лицо.- «Прямо здесь».

Мои глаза сфокусировались на ране от пули на его левом плече.
Он поцеловал меня в висок. «С тобой всё в порядке»,- повторял он мне снова и снова.

Всё, что стояло у меня перед глазами, были лишь листья.
«Нерисса»,- он почти умолял. Я напугала его.

Я сморгнула горячие слёзы, спрашивая себя, откуда они взялись. Он смотрел на меня своим зелёным взглядом. Я так рада, что у него были не карие глаза. У Феликса были карие глаза. Такие же коричневые, как мёртвые листья.
«Извини»,- произнесла я, прижимаясь лицом к плечу Фокса.
«И ты меня извини»,- ответил он.

Никто из нас не выразил, за что мы извинялись друг перед другом. За боль, полагаю. Он поднялся, и я за ним следом, слишком усталая, чтобы сопротивляться. Его руки крепко обвились вокруг меня, словно единственной его мыслью было держаться за меня столько, сколько будет в его силах. Я наблюдала за ним в зеркало над раковиной. Пока он поглаживал мои волосы, его глаза были закрыты. Он такой красивый. Я хотела сказать ему правду. Я люблю тебя, сказала я его отражению. Мои губы лишь слегка пошевелились.
~*~*~*~
Первое, что я услышала, проснувшись, было гудение. Ужасное протяжное гудение, напоминавшее тот демонический будильник.
«Я не хочу идти на работу»,- пробормотала я в чью-то грудь.
Грудь хихикнула: «К счастью для тебя, сегодня суббота».

Я потёрла глаза и прочистила горло: «Что ты здесь делаешь? Я думала, что ты сказал, что всю неделю будет в Бостоне».
«Скалли осталась. Оба мы им не были нужны. Я вернулся поздно прошлой ночью...»,- он затих, очевидно, желая увидеть, сколько я помню, прежде чем продолжить.
«Точно»,- проговорила я, оценив его сообразительность.- «У тебя между зубами была роза, и ещё ты принёс пиццу».
«Нет».
«Тогда ты, должно быть, парень с ходофоном».

«Нет, я занимаюсь хирургией деревьев».
«Точно?».

«А что ещё...»,- его прервало визжащее завывание.

«Шлачная яма,

Шлачное дерьмо, 
Крошка, поднеси это поближе к моим губам,

Да».

«Телефон»,- проговорила я, хлопая по простыням. Я не могла достать до него, Фокс был ближе. Он поднял его с ночной тумбочки и передал мне. Я набрала номер телефона сверху. Какое-то время он звонил.
«Не сноси пока эти мозги,
Мы должны быть, большой мальчик

Должны быть...».

Звук музыки решительно уменьшился, и кто-то поднял трубку на другом конце линии: «Плёточная Резиденция Шэрон и Джастин».
Я застонала.
«Вы позвонили в подходящее местечко, сэр или госпожа».

«Шэрон, почему у тебя такая громкая музыка?».
«Весенняя очистка, Нисса».

Я почувствовала, как меня что-то потянуло за волосы. Я подняла глаза. Фокс решил их заплести - вплетя в них мои крошечные шнурки. Их теперь оттуда никогда не вытащить. «Великолепно»,- пробормотала я.- «Сейчас август»,- ответила я Шэрон.
«В чём суть?».
«Ты не можешь её выключить? Некоторые люди не...».

«У тебя Малдер?»,- спросила Шэрон нетерпеливо.
«Нет»,- отрезала я. Руки Фокса перестали двигаться. Я осознала, что он слышал весь разговор. Шэрон говорила довольно громко, а я всё ещё лежала у него на груди.

«Кто же в таком случае вылезал из такси прошлой ночью?».
«У вас что, нет своей собственной жизни?»,- спросила я, лишь слегка ощущая, что вторгаюсь куда не следует.- «Почему вы вообще так поздно не спали?».
«Мы занимались. Так кто это был?».
«Это был Фокс»,- ответила я. Под собой я почувствовала, как Фокс расслабился. Я и не понимала, как он напрягся во время этого разговора.

«Фокс?».
«Да»,- проговорила я твёрдо.- «Он - замена Малдеру».

«Я могу с ним поговорить?».

Фокс засмеялся.

«Нет, на нём совсем нет штанов».

По каким-то причинам это возымело на неё действие. «Ладно»,- изрекла она согласно.
«Обещаешь приглушить музыку?».
Она вздохнула: «Дум-АЮ, да».

«Спасибо, Шэрон»,- я выключила телефон до того, как она успела сказать что-то ещё, и снова устроилась на Фоксе.
«Итак, теперь, когда ты защитила свою роль «альфа-женщины», чем ты собираешься заняться сегодня?».
«Ничем»,- обронила я лениво, закрывая глаза.- «Я допоздна работала прошлой ночью».
«И, конечно же, я не смогу убедить тебя в обратном?»,- подлизывался Фокс.
«Конечно»,- подтвердила я, уже снова засыпая.
~*~*~*~
В следующий раз, когда я проснулась, вокруг было полностью тихо, и я была совершенно одна. Также было чуть позднее полудня. Я выпрыгнула из постели и приземлилась на огромную законцовку.

«Фьорд»,- хрюкнула я, пиная её ногой в другой конец комнаты. Спотыкаясь, я побрела в ванную и уставилась в зеркало. На макушке моей головы красовались три крошечных шнурка. Я скосила на них глаза, после чего начала рыться в одном из множества ящиков с барахлом, стоявших в ванной. Я нашла пару маленьких красных резиновых ленточек и обернула ими концы шнурков. Смеясь над собой, я вошла в душ и выяснила, что вода была только довольно холодная. Вот что я получила, проспав так долго.
После самого быстрого душа, какой только может существовать в мире, я оделась и вернулась в гостиную. Фокс сидел на диване и смотрел телевизор. Я шлёпнулась рядом с ним. Он пил Диетическую Кока-Колу и ел картофельные чипсы.
«Мне скучно»,- известила я, наблюдая, как двойная игра немедленно переигрывалась - четыре раза из четырёх разных углов. Вот-вот должна была начаться реклама Бадвейзера.
«Ты только что проснулась»,- сообщил Фокс обвинительным тоном.
«Я не ожидала, что просплю так долго. Шэрон всегда, в конце концов, забывает, почему её музыка так убавлена, и снова врубает звук на-полную. Когда я снова заснула, я думала, что проснусь всего через полчаса или около того».
«Я дал ей и Джастин немного денег, чтобы они сходили поели мороженого»,- он повернулся ко мне и улыбнулся. Я уставилась на него, озадаченная и переполняемая любопытством.
«Хорошие шнурочки»,- заметил он, щёлкая одним из них.
«Но... когда они ушли?»,- спросила я.

«Пару часов назад»,- он пожал плечами. На экране снова возникла игра.
«Куда ты их отослал?»,- я ткнула его, чтобы привлечь его внимание.- «В Вермонт?»,- пошутила я.
«Так далеко, как они смогут уехать на тридцать баксов».
«Боже»,- воскликнула я. Я убрала пакет с чипсами с его коленей, и сама уселась на их место.- «Ты сделал это ради меня?».
«Игру не было слышно»,- пробормотал он.
Я поцеловала его под ухом: «Ты сделал это ради меня?».

«Да»,- признался он, борясь с улыбкой.
Я убрала болтавшиеся прядки с его лба. Он снова мылся моим шампунем, и его волосы пахли розами. Я наблюдала, как его глаза летали туда и обратно, ловя движение на экране телевизора. Сегодня его глаза были оттенка выцветшего орешника. Я обнаружила, что по утрам, когда мы только просыпались, они бывают чистого зелёного цвета. Из-за них он казался слегка удивлённым. В течение дня я больше не видела этих глаз. Казалось, они исчезали после того, как он принимал душ и прикреплял тот пистолет к своему бедру. У жёстких парней не бывает зелёных глаз.
«Ты очень особенный»,- промолвила я серьёзно, надеясь, что он не обернёт это в шутку. Он посмотрел на меня так, словно я разбила ему сердце. Он коснулся пальцами шнурков у меня в волосах и пробежался большим пальцем по моей брови. Спасибо, говорили мне его глаза.
Я чопорно поцеловала его в щёку и спрыгнула с его коленей: «Я собираюсь приготовить тебе яблочный пирог»,- объявила я.
Фокс попытался схватить меня за руку, но не успел, я уже выскользнула за пределы его досягаемости. «На улице миллион градусов»,- запротестовал он, может, только тогда и вспомнив, как разговаривать.
«Тогда какая разница, парой больше или меньше?»,- заспорила я с ним.- «Мы можем сверху пирога выложить ванильное мороженое, выйти на улицу и съесть его на лестнице, как только начнёт темнеть. Это будет как на небесах»,- я притворилась, что у меня ослабли колени.
«Могу себе представить, на что именно это будет похоже»,- произнёс он с улыбкой, угрожавшей на самом деле подкосить мои ноги.
~*~*~*~
Жуя кусочек жёсткой яблочной кожуры, я очистила ножом последнее зелёное яблоко. Кожица смоталась в идеальную спираль. Я сделала ножом ещё один поворот вокруг яблока, сумев удержать спираль невредимой.
Один идеальный поворот. У меня никогда это не получалось. Моя бабушка однажды пыталась меня научить, но в юности я была нетерпеливой и невезучей. Как и до сих пор.
Я оглянулась за спину на гостиную. Диван был пуст, телевизор вещал для отсутствующей аудитории. Я услышала, как бежит вода в ванной. Не задаваясь вопросом «почему», я бросила яблочную кожуру через левое плечо. И тут же из коридора позади себя я услышала подавленный смех. И виновато подскочила.
«Что... это было?»,- спросил меня Фокс.
«Эммм...»,- на некоторое время я остановилась, глядя на кожуру, лежавшую на белом плиточном полу кухни.
«Нерисса»,- выговорил Фокс упрекающим тоном. Было ясно, что он мне удивлялся. Он подошёл к месту, где я стояла, и устроил подбородок на моём плече.
Я вздохнула: «Моя бабушка-полячка клялась, клялась, что если бросить целую кожуру, срезанную со всего яблока, через левое плечо, то можно узнать инициалы своего будущего мужа».
Фокс прыснул.
«Но здесь есть подвох - нужно самой срезать эту кожуру. И сегодня у меня впервые получилось очистить всё яблоко одним подходом, не разрушив образовавшуюся из кожицы спираль. Так что, как видишь, я должна была попробовать»,- я улыбнулась, увидев, наконец, всю абсурдность ситуации.

«И что там сказано?»,- спросил Фокс, вместе со мной вглядываясь в пол.
Мы уставились на искривлённую зелёную ленту. Я поддела её носком своего закрытого шлёпанца. «О, дела плохи. Действительно плохи»,- выдавила я.
«Ооооо, и что же боги припасли для тебя, великолепная Госпожа Малиновски?»,- произнёс Фокс, распевая, словно грегорианский монах. Одна его рука скользнула под мою футболку и устроилась у меня на животе. Она была тёплой, мягкой и слегка влажной.
«Это знак! Меня ждёт трагедия!»,- объявила я.
Фокс шутливо задохнулся: «Может, это ошибка».

«Но кожура никогда не лжёт!»,- воскликнула я, наслаждаясь собой.

«Но что же там сказано?»,- выкрикнул он драматично.

«Нет. Я не могу»,- отозвалась я, прижимая тыльную сторону руки ко лбу и вставая в позу.

«Ты должна!»,- настаивал он.
Я повесила голову: «Музыкант, ранее известный под псевдонимом Принц».
Фокс, смеясь, снова притянул меня в свои объятья: «Ты блестящая, забавная, умеренно привлекательная, и ты вся моя».
Я предпочла проигнорировать это «умеренно» и ответила: «Ты забыл о яблочном пироге, который я для тебя готовлю».
«Это может подождать»,- Фокс схватил чашку, которую я использовала для яблочной кожуры, и притянул меня на пол. Он прислонился к буфету и устроил меня в V-образном участке между своих ног, так, чтобы спиной я опёрлась на его грудь. Его рука всё ещё находилась у меня под рубашкой. Другой рукой он поднял из чашки яблочную кожуру и поднёс её к моему рту. Кончики его пальцев пробежались по моим зубам, отчего в них возникла боль, словно от прикосновения кубика льда.
«Ты прекрасна»,- прошептал он мне на ухо.- «Я хочу, чтобы ты знала это. Не важно, что бы я ни говорил».
«А что ты можешь сказать?»,- спросила я, внезапно испугавшись всего, что он ещё не успел мне сказать.
Я почувствовала, как он покачал головой. «Ты не должна так зависеть от слов»,- проговорил он, скользя рукой по коже моего живота.- «Слова могут лгать».
Я почувствовала, что должна возразить на его последнее заявление, но наша соприкоснувшаяся кожа была честнее, чем любые декларации, так что я моментально растеряла все слова.


Часть 7

Небо было чистого туманного фиолетового оттенка. Мы с Фоксом сидели у подъезда. Позади нас стояли тарелки с остатками пирога и измазанные чашки из-под ванильного мороженого.
Он был молчалив, хотя это было его обычное состояние. Я разглядывала светлячков, которые мигали в кустах сбоку от дома. Они исчезали и тут же появлялись в трёх футах от прежнего места. Интересно, что означали огоньки? Они были предназначены для общения?
*Вспышка* Привет.
Они как-то выбирают эти огоньки?

*Вспышка* Часто сюда приходишь?

Фокс сидел на одну ступеньку выше справа от меня. Я обвила руками его ноги и устроила свою голову у него на колене. Его рука опустилась вниз и принялась играть с моими волосами.
Что-то большее?
*Вспышка* Я люблю тебя.

«О чём ты думаешь?»,- спросила я, расхрабрившись.

Он вздохнул: «Завтра я должен уехать».

«Уехать?»,- вопрошала я, не уверенная, что именно это значило. Отодвинувшись от его ног, я заглянула ему в глаза.
«Нам поручили дело. Скалли и меня не будет в городе следующие три или четыре дня».
«Хорошо»,- произнесла я медленно.- «И куда вы едете?».
«В Делавэр»,- его рука всё ещё лежала в моих волосах, но его лицо пряталось в тени.
«Но что в этом такого особенного?»,- я чувствовала в нём какое-то колебание, и это казалось странным образом неуместно.- «Ты только недавно вернулся из Бостона».
«Туда я ездил на конференцию»,- пожал он плечами.- «Я впервые уезжаю на дело с тех пор, как мы вместе. Просто... я знаю, что всё будет казаться другим - для нас обоих».
Я слегка нахмурилась. «Со мной всё будет в порядке»,- произнесла я.- «Пока ты не уйдёшь навсегда». Внезапно я подумала о Феликсе.
«Это всего лишь дело об исчезновении человека. Оно не должно быть слишком опасным»,- он перестал говорить и усадил меня на ступеньку рядом  с собой. Над горизонтом парило яркое мерцание. «Смотри, это Венера»,- сказал он мне, указывая рукой.
Богиня Любви.
~*~*~*~
Была ночь вторника. По телевизору шла бейсбольная игра. Я смотрела её потому, что он бы это делал.
Я посадила Генерала себе на ногу. Я решила объяснить ему правила бейсбола. «Вот две команды мужчин. Одна команда стоит на поле. Одни члены команды бросают этот мяч игроку команды противника. Он пытается ударить его этой палкой...»,-когда зазвонил телефон, я прервалась.- «Извини меня»,- сказала я ему. Я вытянула руку и подняла с кофейного столика свой переносной телефон.- «Алло?».
«Нерисса?».
«Фокс!».

«Привет»,- произнёс он, смеясь.

«Привет»,- откликнулась я более скромно.
«Мы со Скалли только что вернулись с обеда, и я подумал, что мог бы позвонить... ЧТО?».

На заднем фоне я услышала приветствие. Я глянула в собственный телевизор, где судья размахивал руками. Предположение пришло мне в голову. «О, брось»,- сказала я.- «Его точно не было, даже Генерал видел это».
«Умнее собаки»,- продекламировал Генерал.
«Ты смотришь игру?»,- спросил он меня.- «Со своей птицей?»,- добавил он чуть запоздало.

«Вообще-то, он предпочитает общественное телевидение, но я завладела пультом».

Фокс засмеялся. Хороший звук. Я улыбнулась.
«Так как там твои дела без меня?»,- спросил он.

«В течение первых нескольких часов всё было очень плохо, но после того, как я оторвала у себя рукава и побрила голову, мне стало намного лучше. Я даже сделала Генералу маленькую чёрную нарукавную повязку. А Джастин прислала нам сверху кастрюлю»,- я громко фыркнула.- «Мы переживём»,- произнесла я напряжённым голосом.
«Мои соболезнования вашей потере. Ты не знаешь, не случалось ли отбывшему оставить какие-нибудь ботинки для пробежки за... скажем, рядом с твоим письменным столом?»,- спросил он как не в чём ни бывало.
Я оглянулась через плечо и увидела, что ботинки Фокса были разбросаны под моим креслом у рабочего стола. «Да»,- ответила я.- «Они были самым драгоценным, что у него было»,- я притворилась, что задыхаюсь от смеха.- «У них были подошвы на воздушной подушке»,- я прижала сжатую в кулак руку ко рту, хотя вся моя аудитория состояла исключительно из одной птицы.
«В таком случае, какое несчастье, что он оставил их»,- пошутил Фокс.- «Подожди секу...»,- послышался свист распахнувшейся над ковром двери. Фокс: «Нет, нет. Я уже позвонил ему. Нерисса. Хорошо, но у него и твой номер тоже есть. Я сказал хорошо».
«Хорошо»,- произнёс он, на этот раз разговаривая со мной.- «Эм, мне нужно идти. Я просто хотел дать тебе знать, что со мной всё в порядке. Пока»,- прежде чем связь между нами оборвалась, я услышала, как он зовёт Дану.- «Скалли...».
«Это его работа»,- сказала я Генералу, хотя это меня надо было убеждать в этом.- «Дело не в ней, а в его работе».
«Доктор»,- объявил Генерал Ли.
Она доктор.

*Меня тянет к ним*.

*Она моя напарница*.

Внезапно мне стало очень неспокойно. Я решила позвонить наверх и спросить у Джастин, не хочет ли она отправиться на пробежку.
~*~*~*~
Пытаться заснуть в ту первую ночь без Фокса было очень странно. Он был прав. Всё было по-другому. Хотя, вероятно, не так, как он себе это представлял - или именно это в действительности и было у него на уме? Я не могла перестать думать о нём и его напарнице, и о том, как они могли поддерживать между собой целый разговор при помощи одних лишь глаз. Они делали это и сейчас? Перед моим внутренним взором соединяющая дверь между их гостиничными номерами оставалась открытой.
~*~*~*~
На следующее утро я сожгла свой тост, во время расчёсывания волос сорвала с уха серьгу и поранила локоть об угол гардероба. Я была поражена, что как-то ухитрилась не утонуть в душе, но я всё же сумела одеться и забраться в машину без дальнейших травм. Я отправилась на работу и попыталась вести себя как нормальный человек, который не встречается с агентом ФБР, который сейчас как раз уехал из города со своей потрясающей напарницей. Я съела свой ленч на рабочем месте за запертой дверью.
Я вернулась домой и обнаружила открытку из музея грибов. Она была проштампована: Элсмер, Делавэр. И там было написано «Скучаешь по мне? Фокс» - его глыбоподобным почерком. Я забежала в квартиру и притворилась, что не плачу.
В ту ночь я мучила себя страшными историями. Я знала, что в Фокса стреляли более чем один раз. Это будет моим персональным везеньем, если его подстрелят в третий раз. Интересно, похороны агента ФБР такие же сложные, как полицейского офицера? Я заснула.
~*~*~*~
На третий день я пришла к пониманию и перестала волноваться. Я поняла, что я в состоянии продолжать жить той частью своей жизни, которая всё ещё не была связана с Фоксом. Я просто решила, что даже когда он находился в городе, он всё равно преследовал преступников. Его жизнь была в опасности каждый день, был ли он в поле моей досягаемости или нет. В целом от этого мне стало не особо лучше, но в остававшиеся дни его отсутствия я волновалась меньше.
А в следующий раз, когда он скажет мне, что уезжает, я сострою планы сходить пообедать с друзьями. Пройтись по магазинам. Сходить в прачечную. Я не буду волноваться... слишком много.
~*~*~*~
Листья на деревьях приобретали задумчивое выражение, а некоторые уже танцевали вдоль тротуара у моих ног. Приближалась осень. Один год без Феликса. Год спустя.
В прошлом сентябре Феликс был жив, жаловался на своих студентов, факультет и свою книгу. В этом сентябре я скучала по нему. Однако сейчас у меня был Фокс, и он заполнил некоторые пустоты, добавив от себя немного украшения.
Я должна встретиться с ним за ленчем у Почтового Отделения. В последнее время мы не часто виделись, и он чаще спал в своей квартире, чем в моей. Я скучала по нему. Я вдруг поняла, что почти бегу к нашему месту встречи. Осень больше никого у меня не заберёт; в конце концов, это зиме полагается зверствовать.
Фокса на месте не было. Я сверилась с часами. Я пришла вовремя. Он опоздал, что я привыкла ожидать от него в последнее время. Я подождала десять минут... пятнадцать. Нет. Чувствовала ли я приближение этого? Его незаинтересованности, его отчуждённости?
Внутри меня вдруг взорвалась паника, и я застучала каблуками по яркой солнечной плитке. Чёрт его подери. Мои руки сжались. Я вылетела из тепла, которое предлагало здание, и оказалась на сентябрьском холоде. Солнце спряталось за путаницей тусклых серых облаков.
Я не позволю осени снова убить меня. Я перешла улицу в сторону Здания Гувера и вошла внутрь. Я сжала руку в кулак в странной вариации скрещенных пальцев - на удачу. Пусть он будет внизу в подвале. Пусть он будет занят. Путь окажется, что он просто забыл. Что угодно. Пусть только он будет жив.
Я разжала кулаки и прижала руки к мраморному столу регистратуры: «Я могу как-нибудь связаться...».
«Ваше имя?»,- спросил охранник.
«Я Нерисса Малиновски, но не думаю, что я в списке, понимаете...».

Он снова прервал её: «Вы пришли к агенту Малдеру. Удостоверение личности с фотографией, пожалуйста? Распишитесь здесь, доктор Малиновски».
Его скучающее лицо ещё сильнее разъярило меня. Я показала ему своё водительское удостоверение, после чего засунула его назад в сумочку. Расписавшись на доске, я даже не была уверена, что в спешке правильно написала своё имя. «Подвал...»,- начал охранник, но на этот раз его прервала я.
«Я знаю дорогу»,- поговорила я, проходя через ворота и направляясь к лифту. Сегодня подвал выглядел более несчастным. Появилось несколько новых стеков картонных коробов, и одна из верхних лампочек безразлично мигала. Я остановилась перед дверью его офиса. Если бы я ушла прямо сейчас, позже я могла бы сказать, что забыла о наших планах на ленч. Я могла бы солгать.
Я постучала.
«Малдер?»,- позвал голос. Это была его напарница. Дверь открылась, и передо мной возникло её взволнованное лицо, но как только она увидела меня, волнение исчезло, и на его месте появилось собранное выражение. Она вернулась за свой стол, но оставила дверь открытой. Я вошла, оставив за собой слегка приоткрытую дверь.

Я знала ответ ещё до того, как задала вопрос. Несмотря на это я должна была попытаться: «Вы видели Фокса сегодня?»,- это был неправильный вопрос. Мне следовало спросить, видела ли она его в последнее время или упоминал ли он что-нибудь о ленче со мной. Но я уже знала ответ, так что неверный вопрос меня не спасёт.
«Малдер сегодня не пришёл на работу»,- сказала Дана спокойно, глядя на меня через стол. На табличке с фамилией, стоявшей на столе, значилось «Фокс Малдер».- «Он не подходит к телефону».
«Я должна была встретиться с Фоксом за...»,- я прервалась и издала слабый смешок.- «Такое впечатление, что мы говорим о двух разных людях».
«Думаю, возможно, так и есть»,- она уставилась на фотографию в рамке, которую я со своего места не могла разглядеть.
«Я должна была встретиться с ним за ленчем. Он не появился, так что я пришла сюда посмотреть, не задержался ли он. Однако моё имя значилось в списке»,- объявила я, застенчиво теребя свой посетительский пропуск.- «Для этого не было никаких причин. Мы не планировали, что я зайду сюда».
На этом Дана подняла на меня глаза: «Пропуск?»,- она снова впилась глазами в фото и прошептала про себя, почти адресуя свои слова снимку: «Малдер, о чём ты думаешь...»,- она прервала себя.- «Почему бы вам ни присесть?»,- обратилась она ко мне.
Я села в одно из кресел для посетителей перед столом. Дана подняла трубку. «Да, это агент Скалли, мне нужно, чтобы вы проверили список посетителей... Агент Малдер позвонил, чтобы внести... да, Нериссу Малиновски. Когда он попросил об этом пропуске?»,- она сделала несколько заметок на клочке бумаги.- «Этим утром... Вчера?»,- она казалась неоднозначно поражённой.- «Спасибо... Нет».
«Он уже поступал так с вами прежде?»,- спросила она ни с того, ни с сего, с тяжёлым звоном кладя трубку на место.
«Нет»,- произнесла я с негодованием. Он бы не дожил до того, чтобы сделать это во второй раз. Я рассказала ему о Феликсе. Он знал о моих снах.

«Он оставил это сообщение в регистратуре прошлым вечером, вероятно, позвонив из дома... из своей квартиры»,- сказала она. Я не могла точно понять, было ли это просто заявление или разъяснение факта.
«А что?»,- спросила я, смутившись.- «Мы собирались встретиться у Почтового Отделения».
«Тогда зачем бы вам приходить сюда?»,- спросила Дана, руками сворачивая записку на половинку, а потом ещё раз на половинку - словно ребёнок, готовящийся вырезать снежинку.
«Это прямо через улицу. Я собиралась проверить, может, он всё ещё здесь»,- ответила я, чувствуя, словно меня в чём-то обвиняли.
«Думаю, именно это он и планировал. Он знал прошлой ночью, что уедет. Именно так он пытался сказать нам об этом»,- она смяла записку и бросила её в угол офиса.
«Куда уедет?»,- спросила я, не понимая.
«Не важно, пока я не с ним»,- ответила она, напрягшись.- «У Малдера есть... интересы, которые он, по его мнению, должен преследовать - в одиночку».

«Когда он вернётся?»,- мне было отчаянно необходимо какое-либо заверение, нечто, как я боялась, что сейчас могла мне дать только напарница Фокса. 
«Я не знаю»,- она улыбнулась самой себе.- «Я никогда этого не знаю».
~*~*~*~
Моё лицо покрывали слёзы. Казалось, мои потери играли с моей привилегией рыдать - поочерёдно то давая, то забирая. И вот я снова плакала. Спасибо тебе большое, Фокс Малдер.
Я сидела на скамейке, где мы встретились с ним этим летом. Был полдень пятницы, но день выдался холодным, и большинство людей предпочитали сидеть в зданиях. У меня была очень ограниченная аудитория, и всё равно никто не обращал никакого внимания на хорошо одетую женщину, плачущую на уличной скамье. Полагаю, я должна была быть этому рада, но я чувствовала лишь одиночество.
Я не стала возвращаться на работу. Я ни под каким видом не смогла бы это сделать. Я забралась в машину и поехала домой.
~*~*~*~
Я чувствовала лишь пустую оцепенелость. Интересно, под какую стадию Каблер-Росса это подпадало. Может, он и не был мёртв, но это всё равно было трауром - из-за смерти надежды.
Отрицание? Нет. Я понимала, что здесь происходило. В таком случае принятие. Кто бы мог подумать, что я буду чувствовать такую унылость. Такую безжизненность - так похожую на смерть.
Я была не зла на Феликса за то, что он умер. Это был не его выбор, умереть, оставить меня. Но Фокс... Я была уверена, что как только оцепенелость иссякнет, я буду очень зла. Но это тоже не особо меня успокаивало. Меня переполняла оцепенелость, и я заснула.

~*~*~*~
Сырые листья прилипли к моему ветровому стеклу. Я не видела, куда еду. Они всё плотнее налипали на стекло, не желая отрываться от него под натиском ветра, который спутывал мои волосы и бросал мне за шиворот холодный дождь.
Окно было открыто, и занавески беспомощно мотались из стороны в сторону. Я услышала, как зазвонил телефон в кармане Даны Скалли, зазвонил, не считаясь со смертью, висевшей в воздухе. Один лист опустился вниз и упал около её ног, её высокие каблуки были замараны грязью.
В углу сидела маленькая девочка, поедавшая печенье из коробки. Ленты в её волосах метались на ветру. Она сказала, что ей жаль.
Я проснулась. Звонил телефон. Я не знала, который был час. Я не знала, который был день. Окно было на распашку, и холодный ветер бил мне прямо в лицо. Телефон перестал звонить. Я села, заметив, что на мне та же самая одежда... та же самая, что и вчера? Я сверилась с часами. Пять утра, суббота.
Вчера.
Что Пол МакКартни может знать о вчерашнем дне? Но, с другой стороны, что я сама о нём знаю? Пять утра, суббота. Я должна чем-нибудь заняться. Я выбралась из кровати, приняла душ, оделась и отправилась на работу.

~*~*~*~
В мастерской было несколько человек. Они окинули меня странными взглядами. Я проигнорировала их. Я восполняю потерянное время, сказала я себе, усаживаясь за рабочий стол. Обычно я не работала по субботам, но вчера я ушла очень рано.
Вчера. Это слово продолжало звенеть у меня в голове. Был шанс, что это к добру. Вчера умер Феликс. Вчера я не стала юристом. Вчера ушёл Фокс. Эта мысль сжала мне живот и челюсть, и я отказалась размышлять об этом и дальше.
Работа. Я согнулась над столом, одной рукой держась за голову, другой сжимая ручку. Я работаю.
~*~*~*~
У моей двери послышалось какое-то копошение. Я немедленно вспомнила «Ворона» Эдгара По.
Никогда.
«Войдите»,- окликнула я.

Дверь открылась, и в дверном проёме возник Филипп. Он не стал входить: «Не видел тебя здесь по субботам с тех пор, как...».

С тех пор, как умер Феликс. Не произноси этого, Филипп.

«По крайней мере, уже  год»,- сказал он, поворачивая голову в сторону.
Я хотела рассмеяться над тем, что он чувствовал такой дискомфорт. Я хотела, чтобы это было забавно. Филипп не знал, что сказать. Это стоило нас двоих. «Мне нужно было наверстать кое-что»,- сказала я, махая рукой на свой стол.- «Кое-какие незаконченные... дела».
Филипп кивнул, всё ещё не глядя на меня. Кого мы дурачили, я не знаю. «Ты хочешь, чтобы дверь была закрытой?»,- спросил он, отступая.
«Да»,- ответила я мягко.

Дверь закрылась. Я снова стала притворяться, что сегодня - ещё вчера.



Часть 8

Вчера... о, я верю вчерашнему дню...
Сейчас уже эта песня застряла у меня в голове, а не только одно слово. Теперь появились музыка и ритм, снова и снова повторяясь странной вереницей бесконечной чепухи.
Надо мной висит тень... о, вчера настало так внезапно...
После глупого решения работать в субботу я вернулась домой и обнаружила приглашение на обед, написанное на обратной стороне старого счёта за воду, втиснутого в мой почтовый ящик. Джастин и Шэрон. Мне пришлось поднять голову, чтобы увидеть, что Шэрон наблюдает за мной из окна, а также помахать ей и отрицательно покачать головой.

... а сейчас я так тянусь к завтрашнему дню...
Сегодня я осознала, что должна заставить себя идти дальше. Должна снова вступить в ту жизнь, в которой не было Фокса, потому что не могла позволить ему вернуться после того, что он сделал, и чем скорее я приму это, тем... тем скорее я смогу начать жить без него. Господи, какая противная перспектива.
А сейчас кажется, словно они собираются здесь остаться... о, я верю вчерашнему дню...
Если бы только мне удалось выбросить из головы эту песню. Эти три слога тоски, то, как они всё время держались у меня в сознании, сводило меня с ума.
Вчера.
Послышался стук в дверь. Я потащилась открывать её. Я была очень медлительна, двигая ноги словно под тяжестью всех этих «вчера». Я хотела, чтобы они ушли - я не хотела в них верить.

Я открыла дверь и обнаружила, что у моего подъезда стоит напарница Фокса. Моя оцепенелость притупила удивление, но когда я взглянула ей в лицо, вся оцепенелость, которой я тешила себя, тут же испарилась.
Они нашли его. Одну руку я прижала ко рту, вторую обвила вокруг живота. Боже, нет.
Они где-то нашли его. Его машина слетела с дороги. Чья-то пуля угодила ему в голову. Эти его блестящие глаза теперь были пусты. Они должны были найти его. Потому что у меня возникло чувство, что это будет единственным образом, каким они могут найти Фокса Малдера. Мёртвым.
Не говори мне, что он мёртв, молила я её глазами.
«Нерисса»,- Дана задохнулась.

Я покачала головой в ответ на её незаданный вопрос и прикусила губу. Внезапно я поняла, что происходит. Дана убедила себя, что он мог бы быть здесь. Мы были словно два экстремиста, каждый на одном из концов спектра. Истина должна была лежать где-то между нами.

«Его... его здесь нет»,- заикаясь, выговорила я.
Она покачала головой. Там его тоже не было. Я не знала, что делать. Фокс называл нас своими лучшими половинами. Я никогда не спрашивала, откуда это взялось.

«В последнее время он был таким счастливым. Я... не думала, что он снова это сделает»,- произнесла Дана, всё ещё стоя у меня на пороге. Я была слишком слаба из-за своего собственного расстройства, я не могла впустить в свой дом и её печаль.
Что-то вызвало у меня беспокойство. «Снова? Он поступал так и прежде?»,- с чего бы мужчине считать себя настолько неуязвимым для любви других, настолько свободным от их беспокойства?
Дана попыталась рассмеяться, но сумела лишь задохнуться: «Я сбилась со счёта, сколько раз; он делал это очень часто. Я...».
«Проходи»,- сказала я, решив, что нам стоит поделиться нашей болью. В конце концов, у нас она одна и та же. Она переступила порог. Был воскресный полдень, но она была одета в накрепко закрытый брючный костюм. Должно быть, она работала. Во всех этих пересчётах вчерашних дней я забыла, что она тоже осталась за моей спиной.
Мы сели за кухонный стол. Я осознала, что на кухне было очень холодно. Или, может, дело было только во мне. - холодные руки, холодное сердце. «Не хочешь выпить чего-нибудь горячего?»,- спросила я.- «Думаю, здесь несколько холодновато».
«Думаю, везде холодно»,- отозвалась Дана мягко.
Я поднялась и воткнула в розетку свой электрический чайник. «Он делал это и прежде»,- повторила я. Я наклонилась на прилавок и уставилась в пол.
«Таундсент, Висконсин, Аресибо, Пуэрто-Рико, Дэдхорс, Аляска, Гонконг, Канада»,- перечисляла она, глядя из окна над раковиной. Это больше напоминало маршрут путешествий для дешёвого туристического агентства. Увидеть устройство мира с высоты птичьего полёта.
«Он также делал это, когда мы занимались расследованиями»,- продолжала она.- «Оставлял меня за спиной. Не думаю, что он осознавал, что я хотела бы пойти с ним. Думаю, в этом смысле я - последнее, что бывает у него на уме. И теперь кажется, что мы застряли на этом последнем месте»,- произнесла она, наконец, оглянувшись на меня.
Мы теперь были равными? Она это говорила? «Ему никогда не следовало так обходиться со мной»,- настаивала я, случайным образом выделив это «со мной» и наблюдая, как Дана снова повернула голову в сторону.
Пар, вырвавшийся из носика электрического чайника, осел на окне. Он напомнил мне о выходных, которые я проводила дома, когда вся готовка заставляла окна застилаться туманом, а комната была освещена белыми свечами, мягко пылавшими в подсвечниках из сосны.
Я повернулась и слепо уставилась из окна. Я так хочу домой. Я хочу домой. Я отключила чайник и перенесла его на стол вместе с двумя кружками и набором чайных пакетиков.
«Малдер говорил тебе что-нибудь на прошлой неделе? Что-нибудь о том, чем он собирается заняться?».
Значит, у неё тоже нет ни малейшего понятия, где он. «Нет»,- ответила я.- «Полагаю, я не особенно много разговаривала с ним на прошлой неделе. И он в любом случае никогда не говорил со мной о своей работе»,- прошедшее время. Никогда не говорил. Значит, я могла произносить эти слова, даже не веря в них.
«Может, его ночные кошмары ухудшились? Иногда из-за них ему трудно спасть»,- сказала Дана.
«У него бывают кошмары?»,- спросила я. Я никогда за ним этого не замечала. Иногда он что-то бормотал во сне или сталкивал подушку на пол, но у него никогда не было кошмаров. Только не в моей постели.
Дана поражённо уставилась на меня, словно она только что предала его, предала саму себя. Она прочистила горло: «Я просто полагала, что ты знала об этом». Здесь что-то происходило. Одному из нас не рассказали историю целиком. И у меня возникло чувство, что это была я. «Нет»,- проговорила я медленно.
«Может, он начал оправляться»,- произнесла Дана, прикусив нижнюю губу.
«От чего?»,- спросила я, устав вечно быть в стороне. То, что она сказала дальше, нисколько не улучшило моё положение.

«От прошлого».
О, Фокс.

*Что-то случилось?*
*Ничего не случилось, правда*
*Ты уверена?*
*По крайней мере, ничего нового*
*Это обычно самое худшее... посиделки в темноте никогда ничего не могли поправить*
*Это нельзя поправить*
*Ещё более веская причина не сидеть в темноте*.

Возможность того, что я игнорировала его боль, даже не замечая её, вызвала болезненные ощущения у меня в животе. Но он никогда не говорил мне. Мы оба были виноваты - если здесь была такая вещь, как вина. Я заставила себя сглотнуть плотный ком в горле.
Вдруг заскрежетала дверь моего дома. Дана поражённо подскочила. Я увидела, как её рука нырнула вниз к её боку. Я видела, как Фокс делал это же движение, когда нервничал или чувствовал угрозу. Когда кто-то врезался на своей машине в мою выхлопную трубу. В рядах в кинотеатре. Когда за окном раздавались забавные шумы. Когда белка взбиралась на дерево рядом с окном.
Они тянуться за своим оружием. Это инстинктивная реакция. Они ни на секунду не останавливаются, чтобы обдумать более мирские причины. Оружие было ответом на всё, что могло угрожать им.
Дверь открылась. На пороге стоял Фокс в «половине» трёхдневной давности костюма. На нём не было пиджака и большей части пуговиц на его белой рубашке.
Напротив меня Дана уставилась перед собой: «Малдер»,- прошептала она, но это было скорее дыханье, чем слово. Она слепо потянулась к своей кружке и обвила её руками. Она не могла оторвать от него, стоявшего в дверном проёме, словно смерть, взгляда.
Я поднялась.
Фокс прошёл в дом и закрыл за собой дверь. Он прихрамывал и придерживал правую руку. Он выглядел нормально. Он выглядел живым.

Я никогда не думала, что могу быть так отчаянно зла видеть кого-то в своей жизни. Я тихо напала на него: «Где ты был, чёрт возьми?»,- разве это же не произносили по телевизору? У меня дико болела голова - когда я стала актрисой?
«Ты не собираешься спросить, всё ли со мной в порядке?»,- осведомился он слабо.
«Ты ведь здесь, верно? А не лежишь мёртвым в какой-нибудь другой стране, где пришлось бы упаковывать тебя в коробку, чтобы отправить домой. Значит, с тобой всё должно быть в порядке».
Фокс посмотрел на Дану и снова на меня, без слов моля о чём-то. «Что? Не перед Скалли? Дана чувствует то же, что и я, только она ничего не говорит, потому что пытается вести себя профессионально - этого качества, кажется, очень не хватает её напарнику».
«Это моя работа, Нерисса. Ты знала это с того самого дня, как мы встретились»,- уголком глаза я видела, как Дана качает головой.
«Это не твоя работа, Фокс. Это ты игнорируешь свою работу. Если бы это было твоей работой, Дана пошла бы вместе с тобой»,- произнесла я, указывая себе за спину.
«Я должен был уйти».
«А я должна сделать это».

Фокс безучастно уставился на меня.

«По-твоему, это нормально? Я должна к этому привыкнуть? Это должно казаться мне забавным?».

Фокс пожал плечами, после чего вздрогнул от боли.
«Ты исчезаешь на три дня, после чего возвращаешься со сломанной рукой и несколькими новыми боевыми шрамами. Ты считаешь, что я бы не заметила твоего отсутствия? Или ты думаешь, что мне просто всё равно? Ты ошибаешься. Ты меня слышишь? Ты не прав, Фокс. У тебя есть люди, которые заботятся о тебе, и ты не должен так обращаться с ними»,- я выбросила руку перед собой в жёстком хлещущем движении.
«Феликс поступил так со мной. Он оставил меня - навсегда - не сказав мне. Я не собираюсь допустить, чтобы это случилось со мной снова. Я люблю тебя, но я не собираюсь позволить тебе сделать это со мной»,- так легко сказать «я люблю тебя», когда сердишься - заставить это звучать словно обвинение, угрозу.
Я люблю тебя, но...
Я люблю тебя, но...

... но ты убиваешь меня.

Челюсть Фокс напряглась, хотя его глаза смягчились. Я использовала любовь в качестве оружия. Его единственной возможностью было воспринять это как удар.
«Я даже не стану спрашивать, как ты попал сюда. Мне всё равно. Я отвезу тебя в Медицинский Центр Джорджтауна, а потом - к тебе домой»,- закончила я. Это было намного труднее, чем я ожидала. Но он не стал со мной спорить, и я могла бы решить, что от этого станет только труднее. Но вместо этого слегка полегчало.
Глаза Фокс потемнели. До того, как он ушёл, он итак практически жил вне моего дома. Он знал, что это значило. «Ты не сможешь»,- сказал он.
«Что ты хочешь сказать, я не смогу? Я сделаю это».
«Моя квартира...»,- он прочистил горло.- «Разрушена».

«О. Понимаю»,- отозвалась я, но его признание не произвело на меня желаемого эффекта.

«Кроме того, я совсем не могу двигать правой рукой. Думаю, она может быть сломана...».
Дана всё ещё сидела у меня за спиной. Она не произнесла ни слова. Хотя я знала, о чём она думала. Она думала, что Фокс может остаться с ней. Мне не понравилось, что она думала об этом.
«Ты хочешь переодеться, прежде чем мы поедем?»,- спросила я, не глядя на него. Я не хотела видеть, как покорежено он выглядел. Он словно вернулся из ада. Интересно, каких монстров он преследовал на этот раз? В один из таких дней он настигнет их, и им это не понравится.
«Мне бы хотелось переодеться»,- ответил Фокс, словно сонный ребёнок.
Я вскинула голову, но он уже был на пути в спальню. Что-то почувствовав, он повернулся и уставился на меня. Я молила себя не жалеть его. Я должна быть здесь сильной. Я должна быть именно той, кто позволит ему уйти. Я не могу. Не сейчас. Фокс снова повернулся к спальне и лишь частично прикрыл за собой дверь.
Дана уставилась на меня: «Нерисса?».
«Как ты можешь извинять это его поведение? Как ты рационализируешь его для себя?»,- спросила я, поворачиваясь в другую сторону и обхватывая себя руками.
«Я жду».
«Пока он не сделает это снова?»,- спросила я горько.

«Да»,- ответила Дана, неосторожно напомнив мне, что существовало много всего, чего я не знала о мужчине, находившемся в другой комнате, напомнив мне, что она знает всё это. Дело было в том, что Фокс и Дана понимали друг друга. Но тогда почему он пришёл сюда? Почему вместо этого не пошёл к Дане?
«Нерисса»,- из-за двери нерешительно послышался слабый голос Фокса.
Прежде чем подойти к нему, я бросила взгляд на Дану. До того, как появилась я, это должно было быть её работой. Не в первый раз мне стало интересно, не обижается ли она на меня, хоть даже слегка. Сегодня я не могла этого сказать; я видела в её глазах лишь беспокойство. Я распахнула дверь до конца и снова закрыла её за собой.
«Ты не поможешь мне с рубашкой?»,- он почти умолял.
Несмотря на отсутствие почти всех пуговиц, рубашка упрямо прилипала к нему. Я расстегнула манжеты, осторожно наблюдая за его правым запястьем, а когда он вздрогнул, я также обратила особое внимание на его плечо.
Я отбросила рубашку на пол и подняла на него глаза. Его правая рука была побита и содрана, а от его нижних рёбёр к бедру и вниз под пояс его брюк расползалась уродливая краснота. Он опустил на меня взгляд.
«Что они с тобой сделали?»,- спросила я, прикусив губу и не совсем горя желанием узнать правду.
«Ничего из того, что я не ждал»,- ответил он.- «Ты не против, если я приму душ?».

«Душ? Как ты хочешь принять душ, если даже не можешь снять с себя собственную рубашку?».
«Ну... Я думал, что мне потребуется кое-какая помощь. Мне не хотелось бы заниматься этим в одиночку в своей квартире»,- он звучал так патетично. Он даже не потрудился схитрить со мной. С моим Фоксом определённо было что-то не так.

«Тебе не надо возвращаться в свою квартиру. Ты останешься здесь»,- проворчала я не очень любезно.- «Ты можешь принять ванну после того, как мы заберём тебя из госпиталя».
«Но ты сказала...».
«Я знаю, что я сказала. Это была простая болтовня. Ты меня знаешь... я всегда угрожаю напинать задницу, но никогда фактически этого не делаю»,- вот оно - я сдалась. Я знала, что это произойдёт.

«Я не знаю. Я чувствую себя довольно побитым».
Я почувствовала, как слабая улыбка пробилась на моё лицо, но не думаю, чтобы он это заметил.
«Так это значит, что ты потрёшь меня губкой?»,- поддразнил он меня, пытаясь привлечь моё внимание. Я не слушала его. Не знаю, когда я отвела глаза с его лица, но вдруг я поняла, что уставилась на его обувь. Она была покрыта красной пылью.
«Нерисса?»,- спросил он, неуклюже кладя свою левую руку мне на затылок. Я вынужденно вскинула голову и сузила на него глаза.
«Нерисса, извини, что я исчез».
«Я смогла бы жить со знанием, что тебя не будет рядом пару дней, но ты даже не потрудился сообщить мне, что уезжаешь. Никаких оправданий, хорошо? Я рассудительная, Фокс. Очевидно, ты забыл принять это во внимание»,- я надеялась, что если я открыто заявлю, что обладаю рассудком, то начну чувствовать себя более рассудительной, может, даже стану рассудительной. У меня возникло ощущение, словно я была шатким гироскопом, который тут же соскользнул и упал. Нет, я не ощущала себя рассудительной.
«Нерисса, прости меня, что я причинил тебе боль».
Я не хотела его дешёвых извинений. «С чего ты решил, что причинил мне боль, ублюдок? Потому что я в полном порядке. Я...».

Фокс прервал мой поток лжи, притянув меня к себе здоровой рукой - его рука всё ещё покоилась у меня на затылке. Я стояла от него в добрых двух футах, и мне пришлось сделать большой шаг вперёд, чтобы он не опрокинул меня.
Он прижал меня к своему левому боку, моё лицо устроилось у него на груди. Я положила левую руку ему на бедро, а другую руку нежно прижала к его спине, ощущая на ней скованные мышцы. Он был невероятно напряжён. Не знаю, где он нашёл такую энергию.
«Ты кошмарно выглядишь, Рейнард. Твои хитроумные планы, должно быть, провалились».
«Ты льстец».

И я знала, что ничего не будет в порядке, но в это мгновение было так легко желать, чтобы всё было хорошо. Мы затихли. Наше дыхание замедлилось и синхронизировалось. Я сжала руки вокруг его талии. Я знала, что я должна отпустить, я только не знала, почему я должна это. Упрямство, гордость... может быть, но может, я просто боялась. Я отодвинулась от него и села на край кровати.
«Что-то не так?»,- спросил меня Фокс.
Я подняла на него глаза, готовая рассмеяться, но беспокойство в его глазах остановило меня. «Я боюсь»,- произнесла я, больше не в состоянии смеяться.

«Чего?».

Я вздохнула. Всё то беспокойство, которое я испытывала из-за вчерашнего дня, было фактически неверным направлением. В действительности мне стоило бояться завтрашнего дня - завтрашнего дня и самой себя.
«Нерисса?»,- Фокс осторожно сел рядом со мной.
Я зажмурила глаза и потрясла головой. Поднявшись, я начала искать одну из его рубашек.

«Нерисса, посмотри на меня»,- потребовал Фокс. Я прекратила поиски, но не взглянула на него.
«Это не должно...»,- начал он.

«Нет, думаю, что должно»,- отозвалась я.- «Я буду тебя любить, потому что я люблю тебя, но это не означает, что я могу остаться с тобой».

Звук, который издал Фокс, можно было описать как удушливый стон. Я нашла на стуле в углу чистую футболку и повернулась, чтобы посмотреть на него. Он всё ещё сидел на кровати. Я подошла к нему и нежно натянула рубашку через его правую руку, после чего неловко продела остальную её часть через его голову и другую руку. Внизу она выглядела несколько растянутой, но это было лучше, чем то, что на нём было до этого - не так много слёз, и намного меньше крови.
Я надела на лицо бравое выражение, фальшивое выражение. «Давай, приятель, пошли подлатаем тебя»,- я распахнула дверь спальни. Дана всё ещё сидела за столом, её холодный чай так же стоял перед ней. Вероятно, она не знала, что ей следовало сейчас делать.
Мне было тошно от них двоих. Я хотела, чтобы они ушли. По одиночке я ещё могла справиться с каждым из них, но вместе они были просто невыносимы. Они походили на близнецов или членов некого секретного общества. Я не правильно пожимала руку. Я пропустила то время, когда они вместе лежали в чреве. На это я обиделась.
«Я отвезу Фокса в Джорджтаун»,- сказала я Дане. Я почувствовала, что он стоит у меня за спиной. Мне будет не хватать его близости - я принимала как само собой разумеющееся тот факт, что я хочу, чтобы он был так близко. 
«Я провожу вас»,- проговорила она оцепенело.
«Скалли - мой личный врач»,- прошептал Фокс мне на ухо достаточно громко, чтобы Дана услышала его.

«Я - патологоанатом»,- отозвалась она довольно кратко.

«Как я и сказал...».

Я развернулась и обнаружила, что он улыбается ей. «Пора идти»,- объявила я, ведя его к двери.

~*~*~*~
Дана и я сидели в палате ожидания. Она притворялась, что читает журнал - «Поле и Поток».
Я зевнула. Было уже поздно. Завтра я не пойду на работу. Ещё один зевок поощрил слёзы, тут же скопившиеся у меня в глазах. Я поспешила стереть их. Вниз по коридору я увидела, как к нам хромал перевязанный Фокс с предписанием в руке. Дана, должно быть, тоже увидела его; она отложила свой журнал и повернулась ко мне.
«Нерисса, если вы нужны ему, если он хочет вас, вы от него никогда не сможете избавиться. Знайте, чего...»,- она сделала паузу, очевидно спрашивая себя, хочется ли ей продолжить.- «Знайте, чего вы хотите от него, прежде чем дадите ему этот второй шанс. Он...»,- она поднялась.- «Он никогда не сдаётся». Она кивнула мне на прощание и двинулась навстречу Фоксу. Я наблюдала за их разговором в коридоре.
Один раз в течение одной напряжённой секунды он впился в меня взглядом поверх её головы, прежде чем его глаза снова упали на её лицо. Он потянулся к ней своей целой рукой и притянул её к себе в быстром объятии. Она мимолётно коснулась его щеки. Я отвела глаза, не чувствуя ревности, просто смутившись. Её высокие каблуки издавали быстрые щёлкающие звуки, когда она пошла от него прочь вниз по коридору.
~*~*~*~
Фокс лежал на моей кровати на левом боку. Его правая рука была плотно прижата к его телу. Ему под спину я положила пару подушек, чтобы он не забыл и случайно не перекатился на свой больной бок.
Врач дал ему какие-то довольно сильные болеутоляющие, потому что она мало что ещё могла сделать для его повреждённых рёбер. Фокс обвязал пояс медицинской ленты вокруг живота, а меня проинструктировали держать его в достаточной мере накачанным таблетками, чтобы он смог немного поспать и начать выздоравливать.
Я сидела в кресле рядом с кроватью, наблюдая, как поднимается его грудь, вздрагивает, когда задевает воспалённое место, и снова опадает. Его глаза были закрыты. Ресницы словно закручивались над его щеками.
Я закрыла глаза, по неизвестной причине чувствуя умиротворение. Я была уже готова заснуть в кресле, когда услышала, как он зашевелился в простынях. Я распахнула глаза.
«Нисса?»,- пробормотал Фокс.
Я улыбнулась этому сокращению своего имени. «Что такое, Фокс?»,- спросила я нежно. Его глаза даже не открылись.

«Ты знаешь, что у меня есть»,- он сделал паузу, смутившись,- «была»,- произнёс он более вымучено,- «сестра?».
Мы оба знали ответ на этот вопрос. Я ничего не знала о семье Фокса. Каким-то образом я знала, что его отец умер, но даже не имела представления, где жила его мать.
Его глаза распахнулись и заблестели в темноте: «У меня была сестра по имени Саманта. Её забрали из нашего дома в Массачусетсе, когда ей было всего восемь лет. Мне было двенадцать, и я должен был присматривать за ней. Думаю, мы заснули, и она просто исчезла. Я никогда не переставал искать её. И никогда не перестану»,- произнёс он.
Я не знала, что сказать. И не была уверена, нужно ли здесь было что-то говорить. «Фокс»,- проговорила я мягко, только одно слово. Я вытянула руку и взяла его ладонь, жалея, что не знала об этом раньше. Я бы не стала делать много вещей, много всего могла бы не говорить ему, если бы только знала. Он, должно быть, тоже понимал это, и планировал всё именно таким образом.
«Постарайся снова заснуть»,- сказала я ему.- «Я здесь». Он казался слегка печальным, улыбнувшись и снова закрыв глаза. Я держала его за руку, думая, что из всех людей, которых я знала в своей жизни, Фокс Малдер был самым одиноким. И, казалось, ему это нравилось.
С низким гулом началось утреннее движение на дорогах, и я была рада, что он заснул, потому что не хотела, чтобы он видел, как я плачу.
The END
От автора: 
Список трэков: Песня в 6-ой части - «Профессиональная Вдова» Тори Эймос, и, конечно же, песня, которую Нерисса не могла выбросить из головы, это «Вчера» в исполнении «The Beatles».
Продолжение заметок: Это самая длинная история, которую я когда-либо писала, и было несколько человек, которые помогли мне удостовериться, что это будет самой длинной историей, которую я когда-либо закончила. Так что дополнительное спасибо следующим людям:
Шарлоте и Луне, потому что иногда мы не совсем уверены, кто именно мы есть на самом деле, но мы всегда знаем, что мы - кто-то.
Лемону, чьи предложения заставили Шона осознать, какой огромный у него потенциал стать дешёвкой, и чьи собственные произведения заставляют меня всё время стремиться к большему.
Кэти, за то, что раскрыла своё сердце, зная о магии эллипса, и оставалась со мной, несмотря на мои временные проблемы. (Я сделала заметку об этом в своём отчёте).

И большое спасибо Дэниэлль, за то, что была второй половинкой моего мозга и замечательной подругой. (Это и есть причина, по которой мой компьютер внезапно стал самым дорогим моим имуществом).
Касательно отзывов: Я хочу услышать мнение каждого. Я осознала, что Mulder/Other не очень популярная категория, но, чёрт, вы получили этот рассказ, и что-то обязательно должно зацепить ваше внимание. Я планирую продолжения, а также парные рассказы во вселенной «Вперёд с риском». Продолжения двинутся вперёд в этой же самой временной линии, а парные рассказы заполнят дыры, образованные персонажами, которые не смогли выразить, что было у них на уме в первом фанфике.
Итак, расскажите мне, что вы думаете о Нериссе... кажется ли Малдер в моём рассказе правдоподобным?.. кажется ли Скалли в достаточной мере холодной или чересчур замороженной? Я отвечу на ваши отзывы - особенно если у вас есть вопросы. Это ваш шанс сказать мне, что вы думаете - воспользуйтесь им.
Все отзывы на: punkm@earthling.net
От переводчика: Увы или ура, друзья, но продолжений так и не последовало - мы остановились на том месте, где закончили...

Чему я рада, поскольку, будь продолжения, вы бы вряд ли увидели перевод этого фанфика в моём исполнении.

Посетите мой сайт:
http://melissa-riedal.narod.ru/index.html
Спасибо!

